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1 | O dokumentaciji

1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

UPOZORENIJE
Sa sigurnoscu utvrdite da instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravci i primijenjeni

materijali slijede upute iz Daikin i, dodatno, udovoljavaju vazece zakonske propise i
da su ih izvrsili samo ovlastene osobe. U Europi i podrucjima gdje se primjenjuju IEC
standardi, primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACUA

Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je ¢uva za buducu
upotrebu.

i @

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri

INFORMACIA

[ ]

l Ovaj dokument opisuje upute za postavljanje specificne samo za vanjsku jedinicu. Za
instaliranje unutarnje jedinice (vjeSanje unutarnje jedinice, spajanje rashladnog
cjevovoda, prikljucivanje elektricnih vodova ...), vidi prirucnik za postavljanje
unutarnje jedinice.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet obuhvaca:
= Opée mjere sigurnosti:
- Sigurnosne upute koje MORATE procitati prije postavljanja
- Format: Papir (u kutiji s vanjskom jedinicom)
= Prirucnik za instalaciju vanjske jedinice:
- Upute za postavljanje
- Format: Papir (u kutiji s vanjskom jedinicom)
= Referentni vodic za instalatera:
- Priprema za instaliranje, referentni podaci, ...

- Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite funkciju
pretraZzivanja Q kako biste pronasli svoj model.

Najnovije revizije prilozene dokumentacije mogu biti dostupne na regionalnom
web-sjedistu Daikin ili putem vaSeg dobavljaca.

Skenirajte QR kod u nastavku da biste pronasli kompletnu dokumentaciju i vise
informacija o svom proizvodu na web stranici Daikin.

Originalna dokumentacija napisana je na engleskom. Svi ostali jezici su prijevodi.

Tehnicko-inzenjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim Daikin
internetskim stranicama (javno dostupno).

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN RXF50~71D5V1B
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= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna autentikacija).

1.1.1 Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacuje situaciju koja rezultira smrcu ili teSkom ozljedom.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom opasnim po Zivot.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama/oparinama zbog ekstremno
visokih ili niskih temperatura.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

UPOZORENIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati smrcu ili teSkom ozljedom.

UPOZORENJE: ZAPALUIVI MATERIJAL

OPREZ

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili srednje teskom ozljedom.

NAPOMENA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati oste¢enjem opreme ili imovine.

INFORMACUA

Oznacuje korisne savjete ili dodatne informacije.

OB BBEBP BB P

Simboli koristeni na jedinici:

Simbol Objasnjenje

Prije postavljanja, procitajte priru¢nik za postavljanje i
rukovanje, i list uputa za oZicenje.

Prije izvodenja radova na odrzavanju i servisnih zadataka,
procitajte servisni priruc¢nik.

Za vise informacija pogledajte referentni vodic za instalatera i
korisnika.

Jedinica sadrzi dijelove koji se vrte. Budite pazljivi kada
servisirate ili pregledavate jedinicu.

>B 8=

Simboli koristeni u dokumentaciji:

RXF50~71D5V1B 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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Simbol

Objasnjenje

Oznacava naslov slike ili referencu na nju.

Primjer: "® Naslov slike 1-3 " znaci "Slika 3 u poglavlju 1".

i

Oznacava naslov tablice ili referencu na nju.

Primjer: "= Naslov tablice 1-3 " znaci "Tablica 3 u poglavlju
1"

Referentni vodic za instalatera
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2 Opce mjere opreza

2.1 Zainstalatera

2.1.1 Opcenito

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

= Tijekom i odmah nakon rada NE dodirujte cjevovod rashladnog sredstva ili vode
te unutarnje dijelove. Mogli bi biti prevruci ili prehladni. Ostavite ih da se vrate na
normalnu temperaturu. Ako ih MORATE dirati, nosite pritom zastitne rukavice.

* NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slu¢ajno isteku.

UPOZORENJE

Nepravilno postavljanje ili pri¢vrs¢ivanje opreme ili pribora moZze izazvati udar struje,
kratki spoj, procurivanje, pozar ili druga ostecenja opreme. Upotrebljavajte SAMO
dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne dijelove koje je proizvela ili odobrila
tvrtka Daikin.

UPOZORENIJE

Pobrinite se da postavljanje, testiranje i upotrijebljeni materijali udovoljavaju vazeéim
zakonima (povrh uputa opisanih u dokumentaciji tvrtke Daikin).

UPOZORENIJE

Rasparajte i bacite plasticne vrecice za pakiranje kako se nitko ne bi njima igrao, a
pogotovo djeca. Mogucdi rizik: gusenje.

UPOZORENIJE

Poduzmite odgovarajuc¢e mjere kako uredaj ne bi postao skloniste malim Zivotinjama.
U kontaktu s elektri¢nim dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u radu,
pojavu dima ili vatre.

OPREZ

Nosite odgovaraju¢u osobnu zasStitnu opremu (zastitne rukavice, sigurnosne
naocale...) prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sustava.

OPREZ

NE dirajte ulaz zraka ni aluminijska krilca uredaja.

>B> B BPBEPPB B P

OPREZ
® NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju plocu uredaja.

= NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na njega.

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje, obratite se svom

zastupniku.

U skladu s vaZzedim zakonima proizvodu éete mozda morati priloZiti zapisnik koji
sadrzi barem informacije o odrZavanju, popravcima, rezultatima testova,
razdobljima mirovanja,...

RXF50~71D5V1B
R32 Split sustav
4P519439-18T - 2022.06
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2 | Opée mjere opreza

Takoder, na dostupnom mijestu uz proizvod MORA SE navesti barem sljedeée

podatke:

= upute za iskljucivanje sustava u slucaju nuzde

= naziv i adresu vatrogasaca, policije i bolnice

= naziv, adresu te brojeve dnevnih i no¢nih telefona za dobivanje usluge

U Europi se u standardu EN378 nalaze potrebne smjernice za ovaj zapisnik.

2.1.2 Mjesto postavljanja

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje zraka.

= Uvjerite se da mjesto instaliranja moze podnijeti tezinu i vibracije uredaja.

= Osigurajte dobro prozralivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni jedan otvor za
provjetravanje.

= Pazite da je uredaj niveliran.

Uredaj NE instalirajte na sljedec¢im mjestima:

= U potencijalno eksplozivnom okruzenju.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove. Elektromagnetski
valovi mogu poremetiti sustav upravljanja, i prouzrociti greske u radu uredaja.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od poZara zbog curenja zapaljivih plinova
(primjer: razrjedivac ili benzin), ugljicnih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer: sumporovodik). Korozija

bakrenih
sredstva.

cijevi ili zavarenih dijelova moze prouzrociti propustanje rashladnog

Upute za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32

UPOZORENJE: BLAGO ZAPALIIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje odledivanja ili ciS¢enje, osim
onih koje je preporucio proizvodac.

® Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema mirisa.

UPOZORENIJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprijeci mehanicko ostecenje i u dobro
provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno ukljucenih izvora paljenja (primjer:
otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektri¢ni grijac) i koja ima dolje
navedenu veli¢inu prostora.

> B PP

UPOZORENJE

Sa sigurnos¢u utvrdite da su instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravci u skladu s
uputama iz Daikin i s vaze¢im zakonskim propisima i da su ih izvrsili SAMO ovlastene
osobe.

Referentni vodic za instalatera
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2 | Opce mjere opreza

A

UPOZORENIJE

Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem sustava kanala sa
sigurnoscu utvrdite:

= da nema ukljucenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen, ukljuceni plinski
uredaj ili ukljuceni elektricni grija¢) u slucaju da je povrsina poda manja od
minimalne povrsine poda A (m?).

* da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni izvor paljenja, instaliranih
u kanalima (primjer: vrele povrsine s temperaturom vecom od 700°C i elektricni
rasklopni uredaji);

® da postoje samo pomocni uredaji koje je proizvodac¢ odobrio za upotrebu u
kanalima;

® jesu li dovod | odvod zraka povezani izravno kanalima s istom prostorijom.
NEMOJTE koristiti prostore kao $to su spusteni stropovi kao izlazni ili ulazni otvor
za zrak.

OPREZ

NEMOJTE koristiti moguce izvore paljenja kada pretrazujete jedinicu da biste otkrili
curenje rashladnog sredstva.

© B

NAPOMENA

® Poduzmite mjere da se izbjegnu prekomjerne vibracije ili pulsiranje cjevovoda
rashladnog sredstva.

= Zastitne zastitne naprave, cjevovode i spojne elemente koliko god je moguce od
Stetnih utjecaja okolisa.

= Omogucite prostor za Sirenje i skupljanje dugih dionica cjevovoda.

® Projektirajte i ugradite cjevovode u rashladne sustave tako da umanjite
vjerojatnost hidraulickog udara koji bi ostetio sustav.

= Unutarnju opremu i cijevi Cvrsto montirajte i zastitite ih tako da ne moze doci do
slucajnog puknuca opreme ili cijevi u slucaju dogadaja kao $to su premjestanje
namjestaja ili radovi na obnovi.

®

NAPOMENA
= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakrene brtve koje su vec bili koristeni.

= Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova rashladnog sustava trebaju biti
dostupni u svrhu odrzavanja.

Minimalne udaljenosti instalacije

A

UPOZORENJE

Ako uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32, tada povrsina poda prostorije u kojoj se
uredaj postavlja, radi i sprema MORA biti veca od minimalne povrsine poda
definirane u donjoj tablici A (m?). To se odnosi na:

= Unutarnje jedinice bez osjetnika za curenje rashladnog sredstva; kod unutarnje
jedinice sa osjetnikom za curenje rashladnog sredstva, pogledajte Prirucnik za
postavljanje

= Vanjske jedinice postavljene ili pohranjene u zatvorenom prostoru (primjerice:
zimski vrt, garaza, strojarnica)

®

NAPOMENA
= Zastitite cjevovod od fizickog ostecenja.

* Neka instalacija cjevovoda bude minimalne duljine.

RXF50~71D5V1B
R32 Split sustav
4P519439-18T - 2022.06
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2 | Opée mjere opreza

Odredivanje minimalne povrsine poda

1 Odredite ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu (

punjenje rashladnog sredstva @ + @ koli¢ina dodatnog punjenja).

M Contains fluorinated greenhouse gases

(R32 ] O

kg

GWP: xxx

-

|‘. 9 o0+0- |kg
GWPxkg _|
“o00 tCO,eq

2 Odredite koji graf ili tablicu Zelite upotrijebiti.

= tvornicko

= Za unutarnje jedinice: Postavlja li se jedinica na strop, na zid ili na pod?
= Za vanjske jedinice postavljene ili spremljene u zatvorenom prostoru, to ovisi

(o]

visini postavljanja

Ako je visina postavljanja...

Tada koristite graf ili tablicu za...

<1,8m Jedinice za postavljanje na pod
1,8<x<2,2 m Jedinice postavljene na zid
>2,2m Jedinice postavljene na strop

3 Koristite graf ili tablicu da odredite minimalnu povrsinu poda.

Vi

e / Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
e / unit‘a) unit® unit©

;igm | | m(ka) A, (m?)| | m(kg) A, (m?)| | mkg) A, (m?)
w00 L | <1842 — <1842 | — <1842 | —
) [ L] | 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
] s 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
a® / 3 2.2 4.34 2.2 5.31 2.2 412
620 / ; 24 4.74 2.4 5.79 24 49.0
;gegg 26 5.13 26 6.39 26 57.5
: 2.8 553 2.8 7.41 2.8 66.7
5702?2 / : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
550, : 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
sa0, / : 34 7.32 3.4 10.9 34 98.4
st : 3.6 8.20 36 12.3 3.6 110
190 j 38 9.14 3.8 13.7 38 123
P 2 3 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
sy s/ | | 42 1.2 42 16.7 42 150
150 S } 44 123 4.4 18.3 44 165
120 S s 4.6 13.4 46 20.0 4.6 180
:;gzmo Kz | | a8 14.6 4.8 21.8 48 196
e S 5 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
t 3 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 ; 5.4 18.5 5.4 27.6 5.4 248
< 3y / j 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
B : 58 213 5.8 31.8 5.8 286
e Vi 5 6.0 22.8 6.0 34.0 6.0 306
M : 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
20 ; 6.4 25.9 6.4 38.7 6.4 349
2 } 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
o 5 6.8 293 6.8 437 6.8 394
10> § 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
et s 7.2 32.8 7.2 49.0 7.2 441
50 j 7.4 34.7 7.4 51.8 74 466
a0 j 7.6 36.6 7.6 54.6 76 492
120 3 78 385 7.8 57.5 78 518
1;2100 5 8 405 8 60.5 8 545
0 ‘ s 8.2 426 8.2 63.6 8.2 572
s Jonied it 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
0 WalMe==—t —— 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
01 == e —nieg-untt 8.8 49.0 8.8 73.2 8.8 659
w02} 1 [Cel0 ‘ 9 51.3 9 76.6 9 689
01.5 22126| 3 (34]38[42|46 54]5862 66\ 7 [74]78]82]86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
0 e s e e s e s 10 e e e s 92 9.4 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 5 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu

A

min Minimalna povrsina poda

(a) Ceiling-mounted unit (= Jedinica postavljena na strop)
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(b) Wall-mounted unit (= Jedinica postavljena na zid)
(c) Floor-standing unit (= Jedinica za postavljanje na pod)

2.1.3 Rashladno sredstvo — u slu¢aju R410A ili R32

Ako je primjenjivo. Za vise informacija pogledajte prirucnik za postavljanje ili
referentni vodic¢ za instalatera uredaja.

!/ OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

{
/& 2 Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite prepumpati sustav, a
postoji curenje u krugu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom moZete sve
rashladno sredstvo iz sustava skupiti u vanjsku jedinicu. Moguca posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tijekom
rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.

UPOZORENIJE

Tijekom testiranja NIKAD proizvod ne izlazite tlaku visem od maksimalnog
dopustenog (kao Sto je naznaceno na nazivnoj plocici uredaja).

UPOZORENIJE

U slucaju istjecanja rashladnog sredstva poduzmite odgovaraju¢e mjere opreza. Ako
negdje izlazi rashladni plin, odmah prozracite prostor. Mogucdi rizici:

> B

= Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u zatvorenom prostoru moze
dovesti do pomanjkanja kisika.

= Ako plinovito rashladno sredstvo dode u dodir s plamenom, moze dodi do
stvaranja otrovnog plina.

UPOZORENIJE

UVIJEK prikupite otpadna rashladna sredstva. NE ispustajte ih izravno u okolis. Za
vakuumiranje instalacije upotrijebite vakuumsku sisaljku.

UPOZORENIJE

Pazite da u sustavu nema kisika. Rashladno sredstvo se moze puniti TEK po zavrsetku
ispitivanja na nepropusnost i vakuumskog isusivanja.

Moguca posljedica: Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u
kompresor tijekom rada.

NAPOMENA

* Da se izbjegne prekid rada kompresora, NEMOJTE puniti rashladno sredstvo
preko navedene kolicine.

* Pri otvaranju rashladnog sustava, s rashladnim sredstvom se MORA postupati u
skladu s vazec¢im propisima.

NAPOMENA

Pobrinite se da cjevovod za rashladno sredstvo udovoljava vazeéim zakonima. U
Europi vrijedi standard EN378.

NAPOMENA

Pazite da vanjske cijevi i prikljucci NE BUDU izloZeni naprezanju.

Qo @ B P
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NAPOMENA
Nakon spajanja svih cijevi, provedite ispitivanje na propustanje plina. Svakako

provjerite dusikom da li propusta plin.

= Ako je potrebno ponovno punjenje, pogledajte nazivnu plocicu na jedinici.
Nazivna plocica sadrZi tip i potrebnu koli¢inu rashladnog sredstva.

Jedinica je tvorni¢ki napunjena rashladnim sredstvom, a ovisno o dimenzijama
cijevi i duzini cijevi za neke sustave je potrebno dodatno punjenje rashladnog
sredstva.

Koristite SAMO alate iskljuc¢ivo za tip rashladnog sredstva koje je primijenjeno u
sustavu, kako bi se zajamcio tlak i sprijecio ulazak stranih tijela u sustav.

= Rashladno sredstvo punite na slijededi nacin:
Ako je Tada

Prisutna je sifonska cijev Punite s bocom u uspravnom polozaju.

(tj., Celicna boca ima oznaku "Postavljen
sifon za punjenje tekucine")

o

Sifonska cijev NIJE prisutna Punite s bocom okrenutom naglavce.

AN

g

= Spremnike s rashladnim sredstvom otvarajte polako.

= Punite rashladno sredstvo u tekuc¢em obliku. Punjenje u plinovitom stanju moze
sprijeciti normalan rad.

OPREZ
Pri dovrsetku postupka punjenja rashladnog sredstva ili u stanci, odmah zatvorite

ventil spremnika rashladnog sredstva. Ako ventil NIJE odmah zatvoren, preostali tlak
moze napuniti dodatno rashladno sredstvo. Moguca posljedica: Pogresna kolic¢ina
rashladnog sredstva.

2.1.4 Struja

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s razvodne kutije, spajanja
bilo kakvih elektroinstalacija ili dodirivanja elektri¢nih dijelova.

= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minute pa izmjerite
napon na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti
elektricne komponente. Lokaciju stezaljki potraZite u shemi oZi¢enja.

= NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

= NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENIJE
Ako NIE tvornicki ugraden, u fiksno oZicenje MORA se ugraditi glavni prekidac ili

drugi uredaj za odspajanje kod kojega dolazi do razdvajanja kontakata na svim
polovima, ¢ime se jamci potpuno odspajanje propisano za prenaponsku kategoriju Ill.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN RXF50~71D5V1B
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é UPOZORENIJE
= Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.

= Uvjerite se da je vanjsko ozi¢enje u skladu s vaze¢im zakonima.
= Sva oZicenja MORAJU biti provedena u skladu sa shemom ozicenja koja se
isporucuje s proizvodom.

= NIKADA ne stiscite viseZilne kabele te se pobrinite da kabeli NE dolaze u dodir s
cijevima i ostrim rubovima. Pazite da nema vanjskog naprezanja na prikljucne
stezaljke.

* Obavezno instalirajte uzemljenje. NEMOIJTE uzemljiti uredaj na cijevi komunalija,
gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moZze prouzrociti
strujni udar.

= QObavezno primijenite zaseban strujni krug. NIKADA ne dijelite izvor napajanja s
nekim drugim uredajem.

= Provijerite jeste li postavili potrebne osigurace ili prekidace strujnog kruga.

® Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja. Propust da to ucinite moze
prouzrociti strujni udar ili pozar.

® Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provjerite je li ona kompatibilna s
inverterom (otporna na elektricne smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

UPOZORENIJE
® Po zavrSetku radova na elektrici provjerite jesu li sve elektricne komponente i

prikljucak u kutiji s elektri¢nim dijelovima dobro spojeni.

= Uvjerite se da su svi poklopci zatvoreni prije pokretanja uredaja.

OPREZ
= Prilikom spajanja voda elektri¢cnog napajanja, spoj na uzemljenje izvedite prije

izvrsenja spojeva pod naponom.

= Prilikom iskljucivanja voda elektri¢cnog napajanja, spojeve pod naponom odspojite
prije odspajanja spoja na uzemljenje.

= Duljina vodi¢a izmedu sidrenja elektricnog napojnog kabela i same redne stezaljke
MORA biti takva da se vodi¢i pod naponom zategnu prije vodi¢a uzemljenja u
slucaju da se naponski vodic izvuce iz obujmice sidrenja.

NAPOMENA
Mjere opreza kod polaganja naponskih vodova:

(1) o Je
v X X

= NEMOJTE spajajti zice razli¢itih promjera na isti prikljucak za napajanje
(nezategnutost u ozi¢enju moZze izazvati nenormalno zagrijavanje).

* Kada spajate Zice jednakog promjera, spajajte ih prema gornjoj slici.

= Za oZiCenje upotrijebite Zicu namijenjenu za napajanje i ¢vrsto je spojite, a zatim
osigurajte da se sprijeci prenosenje naprezanja na razvodnu plocu.

= Upotrijebite odgovarajuci odvija¢ za pritezanje vijaka prikljucka. Odvija¢ s malim
vrhom e ostetiti glavu i onemoguditi pravilno pritezanje.

® Prejako zatezanje vijaka priklju¢nice moze ih slomiti.

Postavite strujne kabele najmanje 1 metar od televizora i radija da biste sprijecili
smetnje. Ovisno o radiovalovima, udaljenost od 1 metra mozda NECE biti dovoljna.

RXF50~71D5V1B 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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NAPOMENA
Primjenjivo SAMO ako je napajanje trofazno, a kompresor ima ON/OFF (uklj./isklj.)

nacin pokretanja.

Ako postoji mogucnost pogresnog odabira faze nakon trenutnog nestanka struje i ako
se struja UKLJUCUJE i ISKLJUCUJE dok uredaj radi, prikljucite lokalno zastitu od
pogresnog odabira faze. Rad proizvoda s pogresnim odabirom faze moze prouzroditi
kvar kompresora i drugih dijelova.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN RXF50~71D5V1B
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3 Sigurnosne upute specificne za instalatera

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Postupak s vanjskom jedinicom (vidi "4.2.2 Za prenosenje vanjske
jedinice" [» 22])

OPREZ
Kako biste izbjegli ozljede, NE dodirujte ulaz zraka niti aluminijska krilca jedinice.

OPREZ
S vanjskom jedinicom postupajte SAMO na sljededi nacin:

Instalacija unutarnje jedinice (vidi "6 Postavljanje jedinice" [» 25])

UPOZORENIJE
Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i postavljanje trebaju biti u

skladu s vaze¢im propisima. U Europi vrijedi standard EN378.

Mjesto postavljanja (vidi "6.1 pripremi mjesta ugradnje" [» 25])

OPREZ
® Provjerite moze li mjesto postavljanja podnijeti tezinu uredaja. LoSe postavljanje

je opasno. To moze takoder uzrokovati vibracije i nenormalnu buku u radu.
= Ostavite dovoljno prostora za servisiranje.

= NEMOJTE postaviti jedinicu tako da je u dodiru sa stropom ili zidom, jer to moze
izazvati vibracije.

Otvaranje i zatvaranje jedinice (vidi "6.2 Otvaranje i zatvaranje jedinice" [» 29])

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen servisni poklopac.

RXF50~71D5V1B 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

> P

Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva (vidi "7.2 Spajanje cjevovoda za
rashladno sredstvo" [» 34])

OPREZ

Cjevovodi i spojevi 'split' sustava moraju se izraditi s trajnim spojevima kada su
unutar nastanjenog prostora, osim spojeva koji izravno povezuju cjevovod s
unutarnjim jedinicama.

OPREZ

= Tijekom isporuke nema tvrdog lemljenja ili zavarivanja na mjestu za jedinice s
punjenjem rashladnog sredstva R32.

> B

= Tijekom instalacije rashladnog sustava, bit ce izvedeno spajanje dijelova s
najmanje jednim napunjenim dijelom uzimajuéi u obzir sljedece zahtjeve: u
prostor boravka ljudi nisu dopusteni trajni spojevi za rashladno sredstvo R32 osim
za spojeve izvedene na licu mjesta koji izravno spajaju cjevovod unutarnje
jedinice. Spojevi izvedeni na licu mjesta koji izravno spajaju cjevovod na unutarnje
jedinice ne smiju biti trajnog tipa.

UPOZORENJE

Dobro ucvrstite cjevovod rashladnog sredstva, prije nego pokrenete rad kompresora.
Ako rashladne cijevi NISU spojene, a zaporni ventil je otvoren dok kompresor radi,
biti ¢e usisan zrak. To ¢e prouzroditi nenormalni tlak u krugu hladenja a time i kvar
opreme ili Cak povrede.

OPREZ
* Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte prosirenja visekratno. Upotrijebite nova prosirenja kako biste
sprijecili istjecanje rashladnog plina.

= Upotrijebite matice s prosirenjem koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba
drugacijih "holender" matica moZe prouzrociti istjecanje rashladnog plina.

OPREZ

NEMOIJTE otvarati ventile prije dovrsetka prosirivanja zavrSetka cijevi. To moze
dovesti do curenja rashladnog plina.

> B P

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

(2 . N .
/€2 NEMOJTE otvarati zaporne ventile prije dovrsetka vakuumskog susenja.

N3
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Punjenje rashladnog sredstva (vidi "8 Punjenje rashladnog sredstva" [» 43])

UPOZORENIJE
= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali normalno NE curi iz sustava.

Ako rashladno sredstvo procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijacem
ili stednjakom moZe dovesti do pozara ili stvaranja Stetnog plina.

= |SKLUCITE sve uredaje za grijanje plamenom, prozraite prostoriju i obratite se
trgovcu kod kojeg ste kupili ureda;j.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi da je popravljen dio iz
kojeg je curilo rashladno sredstvo.

eksploziju i nezgode.

= R32 sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost njegova potencijala globalnog
zatopljenja (GWP) je 675. NE ispustajte te plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK nosite zastitne rukavice i naocale.

UPOZORENJE

NIKADA nemojte izravno doticati nikakvo rashladno sredstvo koje slucajno istjece. To
moze dovesti do teskih ozljeda uzrokovanih ozeblinama.

UPOZORENIJE
= Upotrebljavajte samo rashladno sredstvo R32. Druge tvari mogu prouzrociti

Elektricna instalacija (vidi "9 Elektri¢na instalacija" [» 47])

UPOZORENIJE

= Sve radove na ozicenju MORA obaviti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s
vazecim zakonima.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazecim zakonima.

UPOZORENIJE

= Ako je elektri¢no napajanje bez N-faze ili s pogreSnom N-fazom, to moZe ostetiti
uredaj.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno ozZicenje.

= Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti uredaj na cijevi
komunalija, gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzroditi strujni udar.

= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske osigurace.

= Ucvrstite elektricno ozZi¢enje kabelskim vezicama kako je prikazano na da NE dode
u dodir s ostrim bridovima ili cjevovodom, narocito na visokotla¢noj fazi.

*= NEMOJTE upotrebljavati Zice krpane izolacijskom trakom, vodice viSezilnih kabela,
produzne kabele ili spojeve u zvijezdu. To moZe izazvati pregrijavanje, udar struje
ili pozar.

= NEMOJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi, bududi da je ovaj uredaj
opremljen inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanjiti ucinak i moze
uzrokovati nezgode.

UPOZORENIJE
Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni kabel.
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UPOZORENIJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s najmanje 3 mm raspora izmedu
kontakata, koji pruza potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije IlI.

UPOZORENIJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENIJE

NEMOIJTE spajati Zicu napajanja na unutarnju jedinicu. To moZe dovesti do strujnog
udara ili pozara.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektri¢ne dijelove unutar proizvoda.

= Elektricno napajanje crpke za kondenzat, itd., nemojte dovoditi razvodom iz
rednih stezaljki. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENIJE

Drzite oziCenje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih cijevi koje nemaju
toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti vrlo vruce.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

Svi elektri¢ni dijelovi (ukljucujuci termistore) su pod naponom elektricnog napajanja.
NE dodirujte ih golim rukama.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minute pa izmjerite napon
na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektri¢cnim komponentama.
Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti elektricne komponente.
Lokaciju stezaljki potraZite u shemi ozZicenja.

> B> B BB PP

Zavrsna instalacija unutarnje jedinice (vidi "10 DovrSetak postavljanja vanjske
jedinice" [» 53])

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA
= Sasigurnosc¢u utvrdite da je sustav pravilno uzemljen.
= Prije servisiranja ISKLJUCITE elektri¢no napajanje.

* Prije nego UKUUCITE elektriéno napajanje stavite na mjesto poklopac razvodne
kutije.

Pustanje sustava u rad (vidi "11 Pustanje u rad" [» 54])

c OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

f E OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Referentni vodic za instalatera
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OPREZ
NEMOJTE provoditi postupak ispitivanja dok radite na unutarnjim jedinicama.

Dok provodite postupak ispitivanja, NE SAMO vanjska jedinica nego i vanjske jedinice
¢e takoder raditi. Rad na unutarnjoj jedinici dok provodite postupak ispitivanja je
opasan.

> P

OPREZ

NEMOIJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne ili izlazne ispuhe.
NEMOJTE uklanjati zastitu ventilatora. Buduci da se ventilator vrti velikom brzinom,
uzrokovat ¢e povredu.

Odrzavanje i servisiranje (vidi "13 OdrZavanje i servisiranje" [» 58])

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

> B P

UPOZORENJE

= Prije obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju i popravcima, UVIJEK iskljucite
krug na prekidacu kruga na priklju¢noj ploci, izvadite osigurace ili otvorite zastitne
naprave jedinice.

= NE dodirujte dijelove koji su bili pod naponom 10 minuta nakon sto je prekinuto
napajanje, jer jos uvijek postoji opasnost od visokog napona.

* Napominjemo da neki dijelovi elektri¢nih komponenti mogu biti jako vruci.
® Budite oprezni da NE dodirnete vodicki dio.

= NE ispirite uredaj vodom. To moZe prouzrociti strujne udare ili pozar.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUINOG UDARA
= Kompresor koristite samo na sustavima s uzemljenjem.
® Prije servisiranja kompresora iskljucite napajanje.

* Nakon servisiranja ponovo pricvrstite poklopac upravljacke kutije i servisni
pokrov.

> P

OPREZ

UVIJEK nosite zaStitne naocale i zastitne rukavice.

o2
r

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
= Upotrijebite rezac cijevi za da biste uklonili kompresor.
= NEMOJTE koristiti plamen za lemljenje.

= Upotrebljavajte samo odobrena rashladna sredstva i maziva.

>

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

NE dodirujte kompresor golim rukama.

RXF50~71D5V1B
R32 Split sustav
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3 | Sigurnosne upute specifi¢ne za instalatera

Otklanjanje smetnji (vidi "14 Otklanjanje smetnji" [» 60])

c OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

ii OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

UPOZORENIJE

® Kada obavljate pregled na razvodnoj kutiji jedinice, UVIJEK provjerite je li jedinica
odvojena s elektricne mreze. Iskljucite odgovarajudi prekidac.

= Ako je aktivirana sigurnosna naprava, zaustavite uredaj i pronadite zaSto je
sigurnosna naprava aktivirana prije nego je resetirate. NIKADA nemojte zaobilaziti
sigurnosne uredaje i ne mijenjajte njihove vrijednosti s tvornicki zadanih postavki.
Ako ne mozete pronadi uzrok problema, obratite se dobavljacu.

UPOZORENIJE
Sprijecite opasnosti zbog nehoticnog resetiranja rastavne toplinske sklopke:

napajanje ovog uredaja se NE SMIJE dovoditi putem vanjskog sklopnog uredaja, kao
Sto je programator, niti prikljuciti na strujni krug koji redovito ukljucuje i iskljucuje
komunalna sluzba.

c OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

= Kada jedinica NE radi svjetle¢e diode na tiskanoj plocici su UGASENE radi $tednje
energije.

= Cak i kada su svjetlece diode ugasene, redne stezaljke i tiskana plocica mogu biti
pod naponom.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN RXF50~71D5V1B
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4 | O pakiranju

4 O pakiranju
Imajte na umu sljedece:

= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu ostecenja i cjelovitosti.
Svako oSteéenje i nedostajanje dijelova MORA se odmah prijaviti otpremnikovu
agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu $to blize mjestu konacnog postavljanja da bi se
sprijecilo oStecenje prilikom transporta.

= Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do konacnog polozaja
za ugradnju.

4.1 Pregled: O pakiranju

Ovo poglavlje opisuje sto trebate uciniti nakon Sto se kutija s vanjskom jedinicom
isporuci na mjesto postavljanja.

Imajte na umu sljedece:

= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu ostecenja i cjelovitosti.
Svako ostecenje i nedostajanje dijelova MORA se odmah prijaviti otpremnikovu
agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu Sto blize mjestu konacnog postavljanja da bi se
sprijecilo ostecenje prilikom transporta.

= Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do konacnog polozaja
za ugradnju.

= Kod rukovanja uredajem, treba uzeti u obzir slijedece:

|1| Lomljivo, pazljivo rukujte uredajem.
DrZite uredaj uspravno, da se izbjegne ostedéenje.
Nemoijte drzati jedinicu na kisi i u vlaznim uvjetima.

@ Najmanje 2 osobe MORAJU nositi kutiju s jedinicom.

RXF50~71D5V1B |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
R32 Split sustav 2 1
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4 | O pakiranju

4.2 Vanjska jedinica

4.2.1 Zaraspakiravanje vanjske jedinice

4.2.2 ZaprenoSenje vanjske jedinice

OPREZ
Kako biste izbjegli ozljede, NE dodirujte ulaz zraka niti aluminijska krilca jedinice.

OPREZ
S vanjskom jedinicom postupajte SAMO na sljedeci nacin:

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN RXF50~71D5V1B
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4 | O pakiranju

@ NAPOMENA
* Postavite jedinicu na ravnu povrsinu.

* Prije ugradnje provjerite jesu li aluminijska rebra na jedinici ravna. Ako nisu,
izravnajte ih finim cesljem (lokalna nabava).

4.2.3 Vadenje pribora iz unutarnje jedinice

1 Podignite vanjsku jedinicu.

2 Uklonite pribor s dna paketa.

e f g

b c d
1% 1% 1% 1% 6% 3x
2 h -

Opce mjere opreza

Prirucnik za instalaciju vanjske jedinice

Naljepnica o fluoriranim staklenickim plinovima
Visejezi¢na naljepnica o fluoriranim staklenickim plinovima
Izljevni Cep (nalazi se na dnu kutije pakiranja)

Kapa za kondenzat (1)

Kapa za kondenzat (2)

Energetska naljepnica

a
b
c
d
e
f
g
h

RXF50~71D5V1B |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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5 | O jedinici
5 O jedinici
5 UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.
5.1 Identifikacija

NAPOMENA
Ako istovremeno postavljate ili servisirate vise jedinica, pazite da NE zamijenite

servisne ploce izmedu razlicitih modela.

5.1.1 lIdentifikacijska oznaka: vanjska jedinica

Lokacija

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN RXF50~71D5V1B
2 R32 Split sustav
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6 | Postavljanje jedinice

6.1

Postavljanje jedinice

UPOZORENIJE

Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i postavljanje trebaju biti u
skladu s vaze¢im propisima. U Europi vrijedi standard EN378.

U ovom poglavlju

6.1

6.2

6.3

PIIPIEMI MJESTA UBTONE .ttt ettt ettt ettt etttk s s s e s s ek e stk es e s e s et e s et e s e e e s e s et et es et ene s ese e eseeeens
6.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske jedinice

6.1.2 Dodatni zahtjevi za mjesto postavljanja vanjske jedinice u hladnim podnebljima...

Otvaranje i zatvaranje jedinice

6.2.1 Vise o otvaranju jedinica..

6.2.2 Za otvaranje vanjske jedinice

Montaza vanjske jedinice .....

6.3.1 O postavljanju vanjske jedinice
6.3.2 Mjere opreza prilikom postavljanja vanjske jedinice .
6.3.3 Za osiguravanje konstrukcije za postavljanje

6.3.4 Za instaliranje vanjske jedinice

6.3.5 Za osiguravanje praznjenja

6.3.6 Za sprecavanje prevrtanja VanjSke JEAINICE .......oi ittt

pripremi mjesta ugradnje

Odaberite mjesto za instaliranje s dovoljno prostora za donosenje i odnosenje
jedinice s mjesta.

Jedinicu NE instalirajte na mjestima koja se Cesto upotrebljavaju za rad. U slucaju
gradevinskih radova (npr. brusenje), pri kojima se stvara dosta prasine, jedinicu se
MORA pokriti.

OPREZ

® Provjerite moze li mjesto postavljanja podnijeti tezinu uredaja. LoSe postavljanje
je opasno. To moze takoder uzrokovati vibracije i nenormalnu buku u radu.

= Ostavite dovoljno prostora za servisiranje.

= NEMOJTE postaviti jedinicu tako da je u dodiru sa stropom ili zidom, jer to moze
izazvati vibracije.

Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje zraka.

Odaberite mjesto na kojem Sum rada ili izlaza vruéeg/hladnog zraka iz jedinice
nece nikome smetati i da je mjesto izabrano u skladu s vaze¢im propisima.

Izbjegavajte podrucja u kojima moze dodi do istjecanja zapaljivog plina ili
proizvoda.
Postavite jedinice, kabele napajanja i komunikacije najmanje 3 m od televizora i

radija kako biste sprijecili smetnje. Ovisno o radiovalovima, udaljenost od 3 m
mozda nece biti dovoljna.

NAPOMENA

NEMOIJTE stavljati ispod unutrasnje i/ili vanjske jedinice nista $to bi se moglo smociti.
U protivhom, kondenzacija na jedinici ili rashladnim cijevima, necistoca filtra za zrak
ili zacepljenje odvoda mogu uzrokovati kapanje i smociti ili ostetiti predmete koji se
nalaze ispod.

RXF50~71D5V1B
R32 Split sustav
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6 | Postavljanje jedinice

6.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske jedinice

INFORMACUA

o
l Procitajte takoder slijedece zahtjeve:

= "2 Opce mjere opreza" [» 7].

= "7.1.3 Duljina i visinska razlika cjevovoda rashladnog sredstva" [» 34].

Imajte na umu sljedece smjernice za prostorni razmjestaj:
_>100  >350

<1200

1t tb[>100 11t b }>100
— —
&8 &8

Nttt b ]>100

———
~—J

T [

[—
—

Fdtpe

(mm)

a lzlaz zraka
b Ulaz zraka

NAPOMENA
Visina zida na strani izlaza vanjske jedinice MORA biti <1200 mm.

@ NAPOMENA
* NE slaZite jedinice jednu na drugu.

= NE vjesajte jedinicu na strop.

Jaki vjetrovi (218 km/h) koji pusu u izlaz zraka vanjske jedinice uzrokuju kratki spoj
(usis izlaznog zraka). To moze prouzrociti:

= smanjivanje radnog kapaciteta;
= Cesto ubrzavanje stvaranja mraza tijekom grijanja;
= prestanak rada zbog smanjenja niskog tlaka ili povecanja visokog tlaka;

= neispravan ventilator (ako u ventilator neprestano puse jak vjetar, moze se poceti
okretati velikom brzinom dok se ne pokida).

Kada je ispust zraka izloZen vjetru preporucujemo postavljanje pregradne ploce.

Preporucujemo postavljanje vanjske jedinice s ulazom zraka usmjerenim prema
zidu, a NE izravno izlozenom vjetru.

Referentni vodic za instalatera 'DA’K’N RXF50~71D5V1B
R32 Split sustav
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6 | Postavljanje jedinice

a Pregradna ploca
b Prevladavajuci smjer vjetra
¢ lIzlaz zraka

Uredaj NE instalirajte na sljedec¢im mjestima:

= Mjesta osjetljiva na buku (npr. pored spavace sobe), kako vas buka rada jedinice
ne bi ometala.

Napomena: Ako se zvuk mjeri u stvarnim uvjetima instalacije, izmjerena
vrijednost moZe biti viSa od razine zvucnog tlaka navedene pod naslovom Zvucni

v

° INFORMACIA
l Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.

= Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice mineralnih ulja,
rasprsene cCestice ili pare. Plasticni dijelovi se mogu ostetiti i prouzroditi
procurivanje vode.

NE preporucujemo postavljanje jedinice na sljedeca mjesta jer time mozZete skratiti
vijek trajanja jedinice:

= Gdje napon mnogo varira

= U vozilimaili plovilima

= Gdje ima kiselih ili luznatih para

Postavljanje na morskoj obali. Uvjerite se da vanjska jedinica NIJE izravno izloZena
morskim vjetrovima. To se radi kako bi se sprijecila korozija prouzrocena visokim
razinama soli u zraku, Sto bi moglo skratiti radni vijek jedinice.

Vanjsku jedinicu postavite na mjesto udaljeno od izravnog udara morskih vjetrova.

Primjer: Iza gradevine.

H HBBHHA

Ako je vanjska jedinica izravno izlozena morskim vjetrovima, postavite vjetrobran.
= Visina vjetrobrana>1,5xvisina vanjske jedinice

= Prilikom postavljanja vjetrobrana imajte na umu prostorne zahtjeve.

RXF50~71D5V1B |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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6 | Postavljanje jedinice

L&
o
H HHBHBA

[ 1]

Morski vjetar
Gradevina
Vanjska jedinica
Vjetrobran

o n T O

Vanjska jedinica predvidena je samo za vanjsku ugradnju i za okolne temperature
navedene u donjoj tablici (osim ako je drugacije navedeno u priru¢niku za uporabu
povezane unutarnje jedinice).

Hladenje Grijanje
—-10~48°C DB —15~24°C DB

6.1.2 Dodatni zahtjevi za mjesto postavljanja vanjske jedinice u hladnim podnebljima

Zastitite vanjsku jedinicu od izravnih snjeznih oborina i pobrinite se da vanjska
jedinica NIKADA ne bude prekrivena snijegom.

Zastitni pokrov za snijeg ili nadstresnica
Postolje

Prevladavajuci smjer vjetra

Izlaz zraka

Q n T O

Preporucuje se ostaviti najmanje 150 mm slobodnog prostora ispod jedinice
(300 mm u podrucjima jakog snijega). Osim toga, pazite da je jedinica postavljena
najmanje 100 mm iznad maksimalne ocekivane razine snijega. Ako je potrebno,
izgradite postolje. Za viSe pojedinosti vidi "6.3 Montaza vanjske jedinice" [» 29].

U podruc¢jima s mnogo snijega vrlo je vazno odabrati mjesto za postavljanje na
kojem snijeg NECE utjecati na jedinicu. Ako je mogué boéni snijeg, pazite da
zavojnica izmjenjivaca topline NE BUDE izloZena snijegu. Ako je potrebno, postavite
zastitni pokrov za snijeg ili nadstresnicu i postolje.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN RXF50~71D5V1B
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6 | Postavljanje jedinice

6.2 Otvaranje i zatvaranje jedinice

6.2.1 Vise o otvaranju jedinica

Ponekad morate otvoriti jedinicu. Primjer:
= Kod spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo
= Prilikom spajanja elektri¢nog oZicenja

= Prilikom radova na odrzavaniju ili servisiranju

é OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen servisni poklopac.

6.2.2 Za otvaranje vanjske jedinice

c OPASNOST: OPASNOST OD STRUINOG UDARA

f E OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

6.3 Montaza vanjske jedinice

6.3.1 O postavljanju vanjske jedinice

Okolnosti

Vanjska i unutarnja jedinica moraju biti postavljene i ucvrs¢ene da bi se mogao

spojiti cjevovod rashladnog sredstva.

Uobicajeni tijek rada

Postavljanje vanjske jedinice obi¢no se sastoji od sljededih faza:
1 Nabava konstrukcije za postavljanje.

2 Postavljanje vanjske jedinice.

3 Osiguravanje sustava praZznjenja.

4 Sprecavanje prevrtanja jedinice.

RXF50~71D5V1B 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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6 | Postavljanje jedinice

6.3.2 Mjere opreza prilikom postavljanja vanjske jedinice

INFORMACIA

[ ]
l Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u sljede¢im poglavljima:

= "2 Opce mjere opreza" [» 7]

= "6.1 pripremi mjesta ugradnje" [r 25]

6.3.3 Za osiguravanje konstrukcije za postavljanje

Provjerite je li podloga za postavljanje ¢vrsta i ravna kako jedinica ne bi uzrokovala
vibracije ili buku tijekom rada.

U slucajevima gdje se vibracije mogu prenijeti na zgradu upotrijebite gumu otpornu
na vibracije (lokalna nabava).

Kao sto je prikazano na crtezu temelja, pricvrstite jedinicu s pomocu temeljnih

svornjaka.

Pripremite 4 seta M8 ili M10 sidrenih vijaka, matice i podloske (lokalna nabava).

Nail

|

I

(mm)

IS

IS
o
I3V

a 100 mm iznad ocekivane visine snijega

Referentni vodic za instalatera
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6 | Postavljanje jedinice

6.3.4 Zainstaliranje vanjske jedinice

Q- Jwano

N

6.3.5 Za osiguravanje praznjenja

= Uvjerite se da kondenzirana voda moze slobodno otjecati.

= Jedinicu postavite na podlogu kako bi se osiguralo dobro praznjenje i izbjeglo
nakupljanje leda.

Oko temelja pripremite odvodni kanal, kojim ¢e otpadna voda otjecati podalje od
uredaja.

= |zbjegavajte ispustanje vodenog kondenzata na pjesacku stazu tako da u slucaju
niskih temperatura NE postane klizava.

= Ako jedinicu postavite na okvir, postavite vodootpornu plo¢u najvise 150 mm od
donje strane jedinice kako biste sprijecili da voda ude u jedinicu i izbjegli kapanje
vodenog kondenzata (pogledajte sliku u nastavku).

NAPOMENA

Ako je jedinica postavljena u hladnoj klimi, poduzmite odgovarajuce mjere kako se
ispusteni kondenzat NE Bl smrzavao.

@ NAPOMENA

Ako su otvori za kondenzat prekriven ugradbenom plo¢om ili povrSinom poda, stavite
dodatna podnoZja u visini <30 mm ispod nogu vanjske jedinice.

° INFORMACUA

l Vise o dostupnim mogucnostima saznajte od svog dobavljaca.

1 Upotrijebite ispusni ¢ep za ispust.

2 Upotrijebite crijevo od @16 mm (lokalna nabava).

Cooco@a
0 %ﬁ
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6 | Postavljanje jedinice

Odljev kondenzata

Donji okvir

Ispusni ¢ep

Crijevo za kondenzat (lokalna nabava)

o n T O

Za zatvaranje odvodnih rupa i i ucvrsé¢ivanje odvodnog nastavka

NAPOMENA
U hladnim podrucjima NEMOIJTE za vanjsku jedinicu upotrebljavati nastavak, crijevo i

kape (1, 2) za kondenzat. Poduzmite odgovaraju¢e mjere tako da se evakuirani
kondenzat NE MOZE zalediti.

1 Postavite odvodne kape 1i 2 (pribor). Pazite da rubovi odvodnih kapa potpuno
zatvaraju rupe.
a b
e W
a Donji okvir
b Kapa za kondenzat

2 Postavite odvodni nastavak.
N O
Qoooo (o

a lzljevni otvor. Postavite kapu za kondenzat (2).
Izljevni otvor. Postavite kapu za kondenzat (1).
¢ Odvodna rupa za odvodni nastavak

6.3.6 Za spreCavanje prevrtanja vanjske jedinice
U slucaju postavljanja jedinice na mjestima gdje je snazan vjetar moZe nagnuti,
poduzmite sljedeée mjere:
1 Pripremite 2 kabela kao $to je naznaceno na ilustraciji (lokalna nabava).
2 Postavite 2 kabela preko vanjske jedinice.

3 Umetnite gumeni podlozZak (lokalna nabava) izmedu kabela i vanjske jedinice
kako biste sprijecili grebanje boje kabelima.

Pricvrstite krajeve kabela.

Zategnite kabele.
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7 | Postavljanje cjevovoda

7 Postavljanje cjevovoda

U ovom poglavlju

7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva
7.1.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva .
7.1.2 Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo......

7.13 Duljina i visinska razlika cjevovoda rashladnog sredstva
7.2 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo...........c.ccc......
7.2.1 O spajanju cjevovoda za rashladno sredstvo.....
7.2.2 Mijere opreza pri spajanju cijevi rashladnog sredstva
7.2.3 Smjernice pri spajanju rashladnog cjevovoda
7.2.4 Smijernice za savijanje CijeVi..........cccocoene
7.2.5 Za prosirivanje otvora CijeVi ........c.cceeu..
7.2.6 KoriStenje zapornog ventila i servisnog prikljucka .
7.2.7 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku jedinicu .
7.3 Provjera cjevovoda rashladnog sredstva
731 O provijeri cjevovoda rashladnog sredstva ....
7.3.2 Mjere opreza pri ispitivanju cijevi rashladnog sredstva .
7.3.3 7@ Provjeru CUreNJa ....covevereeeeeeaeeeeiaiens
7.3.4 Za vakuumsko isusivanje

7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva

7.1.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

unutar nastanjenog prostora, osim spojeva koji izravno povezuju cjevovod s

unutarnjim jedinicama.

NAPOMENA

OPREZ
Cjevovodi i spojevi 'split' sustava moraju se izraditi s trajnim spojevima kada su

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za dano rashladno sredstvo.
Za cjevovod rashladnog sredstva koristite besavne bakrene cijevi deoksidirane

fosfornom kiselinom.

° INFORMACUA

1

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u ¢lanku "2 Opcée mjere opreza" [» 7].

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (uklju¢ujuci ulja iz proizvodnje) smije biti

<30 mg/10 m.

Promjer cijevi rashladnog sredstva

Upotrijebite iste promjere kao za spojeve na vanjskim jedinicama:

Vanjski promjer cijevi (mm)

Cijev za tekucinu Cjevovod plina

76,4 ®12,7

Materijal cijevi rashladnog sredstva

= Materijal cjevovoda: beSavne bakrene cijevi, deoksidirane fosfornom kiselinom

= Spojevi holender maticom: Koristite samo nekaljeni materijal.

= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:

RXF50~71D5V1B
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Vanjski promjer (@) | Stupanj tvrdoce Debljina (t)*®
6,4 mm (1/4") Napusteno (O) >0,8 mm @
12,7 mm (1/2") .

@ Ovisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku jedinice (vidi "PS High" na
nazivnoj plocici jedinice), mozZe biti potrebna veca debljina cijevi.

7.1.2 lzolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
- s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/mh°C)
- Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije

Vanjski promijer cijevi (@,) Unutarnji promjer Debljina izolacije (t)
izolacije (@,

6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina materijala izolacije
treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila kondenzacija na povrsini izolacije.

7.1.3 Duljina i visinska razlika cjevovoda rashladnog sredstva

Sto? Razmak
Najveca dopustena duljina cijevi 30m
Najmanja dopustena duljina cijevi 3m
Maksimalna dopustena visinska razlika 20m

7.2 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo

OPREZ
= Tijekom isporuke nema tvrdog lemljenja ili zavarivanja na mjestu za jedinice s

punjenjem rashladnog sredstva R32.

= Tijekom instalacije rashladnog sustava, bit ¢e izvedeno spajanje dijelova s
najmanje jednim napunjenim dijelom uzimajuéi u obzir sljedece zahtjeve: u
prostor boravka ljudi nisu dopusteni trajni spojevi za rashladno sredstvo R32 osim
za spojeve izvedene na licu mjesta koji izravno spajaju cjevovod unutarnje
jedinice. Spojevi izvedeni na licu mjesta koji izravno spajaju cjevovod na unutarnje
jedinice ne smiju biti trajnog tipa.

7.2.1 0O spajanju cjevovoda za rashladno sredstvo

Prije spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo

Utvrdite da su vanjska i unutarnja jedinica postavljene.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN RXF50~71D5V1B
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Uobicajeni tijek rada

Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva obuhvaca:

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na unutarnju jedinicu

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku jedinicu

= |zoliranje cijevi rashladnog sredstva

= Drzite na umu smjernice za:

- Savijanje cijevi

- Sirenje zavrietaka cijevi

- Koristenje zapornih ventila

7.2.2 Mjere opreza pri spajanju cijevi rashladnog sredstva

INFORMACIA
Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijedec¢im poglavljima:
= "2 Opce mjere opreza" [» 7]

= "7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva" [» 33]

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

NAPOMENA
= Upotrijebite holender maticu pricvrséenu uz jedinicu.

= Za sprjecavanje istjecanja plina, rashladno ulje nanesite SAMO na unutarnju
povrsinu prosirenja. Upotrijebite rashladno ulje za R32 (FW68DA).

= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve.

NAPOMENA
= NEMOJTE koristiti mineralna ulja na prosirenom dijelu cijevi.
* NEMOJTE ponovno upotrebljavati cijevi od ranijih instalacija.

® Da se zajamci vijek trajanja, NIKADA uz ovu R32 jedinicu nemojte ugraditi susilo.
Materijal za isuSivanje se moze otopiti i oStetiti sustav.

A\
®
®
®

NAPOMENA
Uzmite u obzir sljedec¢e mjere kod cjevovoda rashladnog sredstva:

* |zbjegavajte da u rashladni krug ude bilo Sto (npr. zrak) osim predvidenog
rashladnog sredstva.

= Kada dodajete rashladno sredstvo upotrijebite samo R32.

® Kod instalacije koristite samo one alate (npr. manometar razvodnika) koji se
upotrebljavaju iskljucivo za instalacije R410A i podnose tlak kako bi sprijecili
ulazak stranih tvari (npr. mineralnih ulja i vlage) u sustav.

= Cjevovod treba postaviti tako da prosirenje na kraju cijevi NIJE izlozeno
mehanickom naprezanju.

* NEMOJTE ostavljati cijevi bez nadzora na gradilistu. Ako instalacija NE bude
obavljena u roku od 1 dana, zastitite cjevovod kako je opisano u sljedecoj tablici
kako biste sprijecili ulazak prljavstine, tekucine ili prasine u cjevovod.

* Pri postavljanju bakrenih cijevi kroz zidove potreban je velik oprez (vidi sliku
dolje).
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%ﬁ,‘f’;@t@@’

X v X
Jedinica Vrijeme postavljanja Postupak zastite
Vanjska jedinica >1 mjesec Stisnite cijev
<1 mjesec Stisnite cijev ili oblijepite
Unutarnja jedinica | Bez obzira na period trakom

NAPOMENA
NEMOIJTE otvarati zaporni ventil rashladnog sredstva prije nego provjerite cjevovod.

Trebate li dodati rashladno sredstvo, nakon dodavanja preporucuje se otvaranje
zapornog ventila rashladnog sredstva.

UPOZORENIJE
Dobro ucvrstite cjevovod rashladnog sredstva, prije nego pokrenete rad kompresora.

Ako rashladne cijevi NISU spojene, a zaporni ventil je otvoren dok kompresor radi,
biti ¢e usisan zrak. To ¢e prouzrociti nenormalni tlak u krugu hladenja a time i kvar
opreme ili ¢ak povrede.

7.2.3 Smjernice pri spajanju rashladnog cjevovoda

Prilikom spajanja cijevi imajte na umu sljedec¢e smjernice:

= Prilikom postavljanja reduciraju¢e navojne matice unutarnju stranu proSirenja
premazite eterskim ili esterskim uljem. Prije nego Sto je Cvrsto pritegnete,
zakrenite je 3 do 4 puta rukom.

— v
RN
I
/

= Pri otpustanju holender matice UVIJEK upotrijebite 2 klju¢a zajedno.

= Prilikom spajanja cijevi, za pritezanje holender matice UVIJEK zajedno
upotrijebite vilicasti i momentni klju¢. Time Cete sprijeliti oStecenja i propustanje
matice.

Moment kljuc
Vilicasti kljuc
Cijevna spojnica
Holender matica

Q n T O
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Dimenzija Moment sile Dimenzije Oblik prosirenja
cjevovoda (mm) stezanja (Nem) holendera (A) (mm)
(mm)
06,4 15~17 8,7%9,1

®12,7 50~60 16,2~16,6

7.2.4 Smijernice za savijanje cijevi

Za savijanje upotrijebite savijac cijevi. Sva savijanja cijevi trebaju biti Sto njeznija
(polumijer savijanja treba biti 30~40 mm ili vedi).

7.2.5 Za prosirivanje otvora cijevi

OPREZ
® Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte prosirenja visekratno. Upotrijebite nova prosirenja kako biste
sprijecili istjecanje rashladnog plina.

= Upotrijebite matice s prosirenjem koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba
drugacijih "holender" matica moze prouzrociti istjecanje rashladnog plina.

1 Odrezite kraj cijev rezacem za cijevi.

2 Odstranite srh s odrezanim krajem okrenutim prema dolje tako da komadici
NE udu u cijev.

a Rezite to¢no pod pravim kutovima.
b Uklonite srh.

3 Uklonite holender maticu s protupovratnog ventila i stavite holender maticu
na cijev.

4 Prosirite cijev. Postavite tocno u polozaj prikazan na sljedecoj ilustraciji.

s

Alat za prosirivanje za Uobicajeni alat za prosirivanje
R32 (tip Celjusti) Tip spojke (Eeljusti) | Tip s krilnom maticom
(Tip Ridgid) (tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm
5 Provjerite da li je proSirenje dobro izvedeno.
a 4 b
Cc

a Unutarnja povrsina prosirenja MORA biti besprijekorna.
b Zavrsetak cijevi MORA biti ravnomjerno prosiren u savrSenom krugu.
¢ Pazite da je stavljena holender matica.
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7.2.6 Koristenje zapornog ventila i servisnog prikljucka

OPREZ
NEMOIJTE otvarati ventile prije dovrsetka prosirivanja zavrSetka cijevi. To moze

dovesti do curenja rashladnog plina.

Postupanje sa zapornim ventilom
Imajte na umu sljedece smjernice:
= Zaporni ventili tvorni¢ki su zatvoreni.

= Sljedeca ilustracija prikazuje dijelove zapornog ventila potrebne za rukovanje
ventilom.

Servisni priklju¢ak i poklopac servisnog prikljucka
Klip ventila

Prikljuc¢ak vanjskog cjevovoda

Poklopac klipa

O n T O

= Oba zaporna ventila drZite otvorenima tijekom rada.
= NE primjenjujte preveliku silu na klip ventila. To moZe ostetiti kuciste ventila.

= Zaporni ventil UVIJEK pricvrstite vilicastim klju¢em, a zatim moment klju¢em
otpustite ili stegnite maticu s prosirenjem. Vili¢asti klju¢ NE postavljajte na
poklopac klipa ventila jer to moze prouzroditi istjecanje rashladnog sredstva.

a Vilicasti kljuc
b Moment kljuc¢

= Ako se ocekuje da ¢e radni tlak biti nizak (npr. tijekom hladenja dok je vanjska
temperatura niska), zabrtvite maticu s proSirenjem u zapornom ventilu na
plinovodu s pomocu silikonskog brtvila kako biste sprijecili smrzavanje.

Silikonsko brtvilo, pazite da ne bude pukotina.

Za otvaranje/zatvaranje zapornog ventila
1 Uklonite kapu sa zapornog ventila.

2 Umetnite imbus klju¢ (na strani tekuce faze: 4 mm, plinska faza: 6 mm) u
zaporni ventil i okredite ga:

3 Umetnite imbus kljuc¢ (na strani tekuce faze: 4 mm, na strani plina: 4 mm) u
zaporni ventil i okrecite ga:
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Suprotno od kazaljke sata za otvaranje
U smjeru kazaljke sata za zatvaranje

4 Kada se zaporni ventil NE DA dalje okretati, prekinite okretanje.

5 Postavite kapu na zaporni ventil.

Rezultat: Ventil je sada otvoren/zatvoren.

Za rukovanje poklopcem klipa ventila
= Poklopac klipa ventila zabrtvljen je na mjestu oznaenom strelicom. NE oStecujte

\

= Nakon koristenja zapornog ventila, stegnite kapu ventila i provjerite da rashladno
sredstvo nigdje ne curi.

Poklopac klipa Sirina vilicastog kljuéa | Moment zatezanja (N-m)
(mm)
Tekuda faza 17 15~17
Plinska faza 22 21~28

Za rukovanje poklopcem servisnog prikljucka
= UVIJEK upotrebljavajte gibljivu cijev za punjenje koja je opremljenu s potisnim
trnom za ventil, jer je servisni prikljucak ventila tipa Schrader.
= Nakon koriStenja zapornog ventila, stegnite kapu ventila i provjerite da rashladno
sredstvo nigdje ne curi.
Stavka Moment zatezanja (Nem)

Kapica servisnog prikljucka 11~14

7.2.7 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku jedinicu

= Duljina cijevi. Neka vanjski cjevovod bude $to je moguce kradi.
= Cijevne spojnice. Zastitite vanjski cjevovod od fizickog osteéenja.
1 Spojite priklju¢ak rashladne tekuéine s unutarnje jedinice sa zapornim
ventilom tekucine vanjske jedinice.

a

U o
T

[—d —
cb

a Zaporniventil tekuce faze
b Zaporni ventil plinske faze
¢ Servisni priklju¢ak

Referentni vodic za instalatera
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2 Spojite priklju¢ak za rashladni plin s unutarnje jedinice sa zapornim ventilom
za plin vanjske jedinice.

NAPOMENA
Preporucujemo postavljanje cjevovoda rashladnog sredstva izmedu unutarnje i

vanjske jedinice u kanal ili umotavanje cjevovoda rashladnog sredstva u zavrsnu
traku.

7.3 Provjera cjevovoda rashladnog sredstva

7.3.1 O provjeri cjevovoda rashladnog sredstva

Zabrtvljenost unutarnjeg cjevovoda rashladnog sredstva u vanjskoj jedinici
tvornicki je testirana i utvrdeno da nema curenja. Vi trebate provjeriti samo vanjski
rashladni cjevovod vanjske jedinice.

Prije provjere cjevovoda rashladnog sredstva

Utvrdite da je rashladni cjevovod spojen izmedu vanjske i unutarnje jedinice.
Uobicajeni tijek rada

Provjera cjevovoda rashladnog sredstva tipi¢no se sastoji od slijedecih faza:

1 Provjeraima li curenja na rashladnom cjevovodu.

2 Vakuumsko isusSivanje da se iz cjevovoda rashladnog sredstva ukloni sva vlaga,
zrak ili dusik.

Ako postoji moguénost da je u cjevovodu rashladnog sredstva prisutna vlaga (na

primjer, kiSnica moze uci u cjevovod), najprije izvrSite donji postupak vakuumskog

isusivanja sve dok se ne ukloni sva vlaga.

7.3.2 Mjere opreza pri ispitivanju cijevi rashladnog sredstva

° INFORMACUA

l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijede¢im poglavljima:

= "2 Opce mjere opreza" [r 7]

= "7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva" [» 33]

NAPOMENA

Koristite 2-stupanjsku vakuumsku sisaljku s nepovratnim ventilom, koja moze
vakumirati do tlaka od -100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr apsolutnog tlaka). Pazite da
ulje iz sisaljke ne potece u suprotnom smjeru u sustav dok sisaljka ne radi.

NAPOMENA
Ovu vakuumsku crpku upotrijebite samo za R32. Upotrebom iste crpke za druga

rashladna sredstva moZete ostetiti crpku i jedinicu.

NAPOMENA
= Prikljucite vakuumsku crpku na servisni prikljucak zapornog ventila plina.

® Pripazite da zaporni ventil plina i zaporni ventil tekucine budu dobro zatvoreni
prije izvodenja provjere propusnosti ili vakuumskog isusivanja.
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7.3.3 Za provjeru curenja

NAPOMENA
NE premasujte maksimalan radni tlak jedinice (pogledajte “PS High” na nazivnoj

plocici jedinice).

NAPOMENA
UVIJEK koristite preporucenu ispitnu sapunicu Vaseg dobavljaca opreme.

NIKADA nemojte upotrebljavati vodu s otopljenim sapunom:

= Takva otopina sapuna moZe uzrokovati lom komponenti, ka Sto su 'holender'
matice ili poklopci zapornog ventila.

= QOtopina sapuna moze sadrzavati sol, koja upija vlagu koja ce se zalediti kada se
cijevi ohlade.

= QOtopina sapuna sadrzi amonijak sto moZe dovesti do korozije 'holender' spojeva
(izmedu mjedene 'holender' matice i bakrene prirubnice).

1 Napunite sustav dusikom do tlaka na manometru od najmanje 200 kPa (2 bar).
Preporucuje se stavljanje pod pritisak od 3000 kPa (30 bar) radi otkrivanja
malih pukotina.

2 Provjerite postoji li curenje primjenom otopine za test mjehuri¢ima na sve
spojeve.

3 Ispustite sav dusik.
7.3.4 Zavakuumsko isusivanje
Q OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
Aa/3 NEMOIJTE otvarati zaporne ventile prije dovrsetka vakuumskog susenja.

Spojite vakuumsku crpku i granu manometra kako slijedi:

—

:_| | 0 0
-
g— = =
J

Niskotla¢ni manometar
Razvodnik manometara
Visokotla¢ni manometar
Niskotlac¢ni ventil (Lo)
Visokotlacni ventil (Hi)
Crijeva za punjenje
Vakuumska sisaljka

Kape ventila

Servisni prikljucak
Zaporni ventil plinske faze
Zaporni ventil tekuce faze

At = T D Q0 T O

1 Vakumirajte sustav dok tlak na razvodniku ne pokaze —-0,1 MPa (-1 bar).
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2 Ostavite tako 4-5 minuta pa provjerite tlak:

Ako se tlak... Tada...
Ne mijenja U sustavu nema vlage. Postupak je
zavrsen.
Povisi U sustavu ima vlage. Prijedite na
sljededi korak.

3 Vakumirajte sustav najmanje 2 sata do konacnog vakuuma od -0,1 MPa
(-1 bar).

4 Nakon iskljucivanja crpke tlak provjeravajte barem jos 1 sat.

5 Ako NE uspijete posti¢i ciljni vakuum ili NE MOZETE odrzati vakuum 1 sat,
ucinite sljedece:
= Ponovo provjerite ima li propustanja.
* Ponovo provedite postupak vakuumskog isusivanja.

NAPOMENA
Obavezno otvorite zaporne ventile nakon spajanja rashladnog cjevovoda i obavljenog

vakuumskog susenja. Pokretanje sustava sa zatvorenim zapornim ventilima moze
pokvariti kompresor.

INFORMACUA

Nakon otvaranja zapornog ventila moguce je da se tlak u cjevovodu rashladnog
sredstva NE povisi. Izmedu ostalog, to moZe biti prouzroceno zatvorenim
ekspanzijskim ventilom u krugu vanjske jedinice, ali NIJE nikakva prepreka ispravnom
radu jedinice.

i @

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN RXF50~71D5V1B
42 R32 Split sustav
4P519439-18T - 2022.06



8 | Punjenje rashladnog sredstva

8 Punjenje rashladnog sredstva

U ovom poglavlju

8.1
8.2
83
8.4
8.5
8.6
8.7

O iZMJENT FASNIAANOZ STEASTVA .....cvieiiiieiet ettt ettt ettt e s ettt h ettt ettt et et ea et eae st en e ene e 43
O rashladnom SredstVu.......coovveeeieiieviciie 44
Mjere opreza kod punjenja rashladnog sredstva 45
Odredivanje kolic¢ine dodatnog rashladnOg STEASTVA .......c..euiiiiiiiiiieiiiee et 45
Za odredivanje koli€ine KOMPIETtNOG PUNJENJA ...c.viuiiiieieiiiete ettt ettt ettt ettt ettt 45
Za punjenje dodatnog rashladnog sredstva 45
Postavljanje naljepnice o fluoriranim staklenickim plinovima 46

8.1 O izmjeni rashladnog sredstva

Vanjska jedinica je tvorni¢ki napunjena rashladnim sredstvom, ali u nekim
sluc¢ajevima moze biti potrebno sljedece:

Sto Kada

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva | Kada je ukupna duljina cijevi tekuce faze

veca od navedene (vidi kasnije).

Potpuno ponovno punjenje rashladnog | Primjer:
sredstva

= Kod premjestanja sustava.

= Nakon curenja.

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva

Prije punjenja dodatnog rashladnog sredstva, utvrdite da je vanjski cjevovod
vanjske jedinice ispitan (tlacna proba, vakuumsko susenje).

INFORMACUA

[
l Ovisno o jedinicama i/ili uvjetima instalacije, moZe biti potrebno prethodno spojiti

elektricno oZicenje da biste mogli puniti rashladno sredstvo.

Tipi¢an redoslijed rada — Punjenje dodatnog rashladnog sredstva tipi¢no se sastoji
od sljededih faza:

1
2
3

Odredivanje treba li i koliko dodatnog punjenja.
Ako treba, napuniti dodatno rashladno sredstvo.

Ispunjavanje naljepnice o fluoriranim stakleni¢kim plinovima i njeno
postavljanje unutar vanjske jedinice.

Potpuno ponovno punjenje rashladnog sredstva

Prije potpunog ponovnog punjenja rashladnog sredstva, obavezno treba biti
ucinjeno sljedede:

1
2

Sve rashladno sredstvo je uklonjeno iz sustava.

Ispitan je vanjski cjevovod vanjske jedinice (tlacna proba, vakuumsko
susenje).

IzvrSeno je vakuumsko susenje nutarnjeg cjevovoda rashladnog sredstva
vanjske jedinice.

RXF50~71D5V1B
R32 Split sustav
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NAPOMENA
Prije dovrsetka ponovnog punjenja izvedite vakuumsko isusivanje i na unutarnjem

cjevovodu rashladnog sredstva vanjske jedinice.

Tipi¢an redoslijed rada — Potpuno ponovno punjenje dodatnog rashladnog sredstva
tipicno se sastoji od sljedecih faza:

1 Odredivanje koliko rashladnog sredstva puniti.
2 Punjenje rashladnog sredstva.

3 Ispunjavanje naljepnice o fluoriranim staklenickim plinovima i njeno
postavljanje unutar vanjske jedinice.

8.2 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove. NE ispustajte plinove u
atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32
Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GWP): 675

Ovisno o vaze¢im propisima, mogu se zahtijevati periodicne provjere curenja
rashladnog sredstva. Obratite se svom instalateru za pojedinosti.

@ UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

UPOZORENIJE
= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali normalno NE curi iz sustava.

Ako rashladno sredstvo procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijacem
ili Stednjakom moZze dovesti do pozara ili stvaranja Stetnog plina.

= |SKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom, prozradite prostoriju i obratite se
trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi da je popravljen dio iz
kojeg je curilo rashladno sredstvo.

c UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

*= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje odledivanja ili CiS¢enje, osim
onih koje je preporucio proizvodac.

* |Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema mirisa.

UPOZORENIJE
NIKADA nemoijte izravno doticati nikakvo rashladno sredstvo koje slucajno istjece. To

moze dovesti do teskih ozljeda uzrokovanih ozeblinama.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN RXF50~71D5V1B
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8 | Punjenje rashladnog sredstva

8.3 Mjere opreza kod punjenja rashladnog sredstva

INFORMACUA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijede¢im poglavljima:

i @

= "2 Opce mjere opreza" [r 7]

= "7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva" [» 33]

8.4 Odredivanje koli¢ine dodatnog rashladnog sredstva

Ako ukupna duljina Dogada se sljedece...
cjevovoda tekucine iznosi...
<10m NE ulijevajte dodatno rashladno sredstvo.
>10m R=(ukupna duljina (m) cjevovoda tekucine—

10 m)x0,020

R=dodatno punjenje (kg) (zaokruzeno u jedinicama
od 0,01 kg)

INFORMACUA

Duljina cjevovoda jest jednosmjerna duljina cjevovoda tekucine.

i @

8.5 Za odredivanje koli¢ine kompletnog punjenja

INFORMACUA

Ako je potrebno kompletno punjenje, ukupno punjenje rashladnog sredstva iznosi:
tvornicko punjenje rashladnog sredstva (pogledajte nazivnu plocicu jedinice) +
utvrdena dodatna kolicina.

i @

8.6 Za punjenje dodatnog rashladnog sredstva

UPOZORENIJE
* Upotrebljavajte samo rashladno sredstvo R32. Druge tvari mogu prouzrociti

eksploziju i nezgode.

= R32 sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost njegova potencijala globalnog
zatopljenja (GWP) je 675. NE ispustajte te plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK nosite zastitne rukavice i naocale.

NAPOMENA
Da se izbjegne prekid rada kompresora, NEMOIJTE puniti rashladno sredstvo preko

navedene koli¢ine.

Preduvjet: Prije punjenja rashladnog sredstva, utvrdite da je cjevovod spojen i
ispitan (tlacna proba i vakuumsko susenje).

1 Prikljucite bocu rashladnog sredstva na servisni prikljucak.

RXF50~71D5V1B 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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2 Napunite dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva.

3 Otvorite zaporni ventil plina.

Ako je u slucaju rastavljanja ili premjestanja sustava potrebno ispumpavanje, vise
informacija potraZite pod naslovom "15.2 Za ispumpavanje" [» 62].

8.7 Postavljanje naljepnice o fluoriranim staklenickim plinovima

1 Popunite naljepnicu na slijededi nacin:

M Contains

g gases

a

RXXX] @[ Jro——o

o _Jo

0+0 = kg ———d
A2 ek |!CO el —e

a Ako je s jedinicom isporucena visejezi¢na naljepnica o fluoriranim staklenickim
plinovima (vidi pribor) skinite dio na odgovaraju¢em jeziku i zalijepite na vrh od a.

b Tvornicki punjeno rashladno sredstvo: pogledajte nazivnu plocicu jedinice

¢ Punjenje dodatne koli¢ine rashladnog sredstva

d Ukupno punjenje rashladnog sredstva

e Kolicina fluoriranih staklenickih plinova ukupnog punjenja rashladnog sredstva
izrazene u tonama ekvivalenta CO,.

f GWP = Potencijal globalnog zagrijavanja

NAPOMENA
Vazedéi propisi o fluoriranim staklenickim plinovima zahtijevaju da punjenje

rashladnog sredstva jedinice bude izrazeno i u tezini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izracun kolic¢ine ekvivalenta CO, u tonama: GWP vrijednost rashladnog
sredstva x ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Koristite GWP vrijednost navedenu na naljepnici punjenja rashladnog sredstva.

2 Natpis pri€vrstite na unutarnji dio vanjske jedinice blizu zapornih ventila za plin

i tekudinu.

Referentni vodic za instalatera
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Elektricna instalacija

U ovom poglavlju

9.1

9.2

ViSe 0 SPajanju €lEKEICNOEG OZICEN] ... . euiieiiieie ettt ettt etttk et st s et ees et s et ene et st s s ese e beneas 47
9.1.1 Mijere opreza pri spajanju elektricnog ozicenja... 47
9.1.2 Smjernice pri spajanju elektricnog ozic¢enja ........ 49
9.1.3 Specifikacije standardnih KOMPONENTI OZICEN]A ... .cuiuiiviiiiiieiiieieee et 50
Za spajanje elektritnog oZicenja Na vanjSKU JEAINICU .....vviiiieeiieee e 51

9.1 Vise o spajanju elektricnog ozZicenja

Prije spajanja elektricnog oZicenja

Provjerite:

= Da je cjevovod rashladnog sredstva spojen i ispitan

= Da su spojene cijevi za vodu

Uobicajeni tijek rada

Prikljucivanje elektricnog oZi¢enja obi¢no se sastoji od sljededih faza:

1

w

Utvrditi odgovara li sustav elektricnog napajanju elektricnim specifikacijama
jedinica.

Spajanje elektricnog oZi¢enja na vanjsku jedinicu.

Spajanje elektricnog oZi¢enja na unutarnju jedinicu.

Spajanje glavnog elektri¢cnog napajanja.

9.1.1 Mjere opreza pri spajanju elektricnog oZi¢enja

é OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Svi elektri¢ni dijelovi (ukljuCujuci termistore) su pod naponom elektricnog napajanja.
NE dodirujte ih golim rukama.

> B

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minute pa izmjerite napon
na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim komponentama.
Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti elektricne komponente.
Lokaciju stezaljki potraZite u shemi ozZicenja.

RXF50~71D5V1B
R32 Split sustav
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a Multimetar (raspon napona istosmjerne struje)

b S80 - dovodna Zica prekretnog elektroventila

¢ S20-dovodna Zica elektronickog ekspanzionog ventila

d S40—dovodna Zica termo-releja preopterecenja

e S90 - dovodna Zica termistora

f LED

g S70-dovodna Zica motora ventilatora
UPOZORENIJE

Uredaj MORA biti instaliran u skladu s nacionalnim propisima za elektricne instalacije.

UPOZORENIJE

= Sve radove na ozicenju MORA obaviti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s
vazecim zakonima.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno oZicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazedim zakonima.

UPOZORENIJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni kabel.

-1 B PP

INFORMACUA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u ¢lanku "2 Opce mjere opreza" [» 7].

INFORMACIA

Takoder procitajte "9.1.3 Specifikacije standardnih komponenti oZi¢enja" [» 50].

Referentni vodic za instalatera
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UPOZORENIJE
= Ako je elektricno napajanje bez N-faze ili s pogreSnom N-fazom, to moZe ostetiti

uredaj.

= Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti uredaj na cijevi
komunalija, gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzroditi strujni udar.

= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske osigurace.

= Ucvrstite elektricno ozicenje kabelskim vezicama kako je prikazano na da NE dode
u dodir s ostrim bridovima ili cjevovodom, narocito na visokotla¢noj fazi.

= NEMOJTE upotrebljavati Zice krpane izolacijskom trakom, vodice viseZilnih kabela,
produzne kabele ili spojeve u zvijezdu. To moZe izazvati pregrijavanje, udar struje
ili pozar.

* NEMOJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi, buduci da je ovaj uredaj

opremljen inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanjiti ucinak i moze
uzrokovati nezgode.

UPOZORENIJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s najmanje 3 mm raspora izmedu
kontakata, koji pruza potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije Ill.

UPOZORENIJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENIJE

NEMOJTE spajati Zicu napajanja na unutarnju jedinicu. To moZe dovesti do strujnog
udara ili pozara.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne dijelove unutar proizvoda.

= Elektricno napajanje crpke za kondenzat, itd., nemojte dovoditi razvodom iz
rednih stezaljki. To moZe dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

Drzite oZicenje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih cijevi koje nemaju
toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti vrlo vruce.

> B B B P

9.1.2 Smjernice pri spajanju elektri¢cnog ozicenja

Imajte na umu sljedece:

= Ako se koriste upletene Zice vodica, na vrh stavite okruglu kabelsku stopicu na
gnjecenje. Okrugli priklju¢ak postavite na Zicu sve do pokrivenog dijela pa ga
pricvrstite odgovarajuéim alatom.

=

b a

0

a Visezilni kabel
b Kabelska stopica s rupom za vijak

= Za ugradnju Zica primijenite sljedeée metode:

RXF50~71D5V1B 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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b Vijak

Tip Zice Nacin postavljanja
Jednotzilna zica cb
i AR
A [@)|-A c:@ﬂ
g—a a

a Uvijena jednozilna Zica

¢ Ravna podloska

Upletena Zica vodica s
okruglom kabelskom
stopicom

cb
4
@

= —a

a Prikljucak
b Vijak

S5 PRI

a bc

X

¢ Ravna podloska
v/ Dopusteno
X NIJE dopusteno

Momenti stezanja

Stavka

Moment sile stezanja (Nem)

M4 (X1IM)

M4 (uzemljenje)

1,2~1,3

= Zica uzemljenja izmedu rastere¢enja voda i stezaljke mora biti dulja od drugih

Zica.
1-3

D

9.1.3 Specifikacije standardnih komponenti oZicenja

Komponenta

Kabel elektricnog | Napon 220~240V

napajanja Faza 1~
Frekvencija 50 Hz
Dimenzije zice 3-Zilni kabel

2,5 mm@® /4.0 mm?®
@HO5RN-F (60245 IEC 57)
®)HO7RN-F (60245 IEC 66)

Kabel za meduvezu 4-7ilni kabel
(unutarnja<=vanjska) 1,5 mm?~2,5 mm? i primjenljivo za
220~240V
HO5RN-F (60245 IEC 57)
Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN RXF50~71D5V1B
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Komponenta

Preporuceni prekida¢ napajanja 20 A®

kruga

Strujni zastitni prekidac - FID MORA zadovoljavati vaZzece propise

@ Elektriéna oprema zadovoljava normu EN/IEC 61000-3-12 (Europski/medunarodni tehnicki
standard koji propisuje ogranicenje za harmonicne struje proizvedene opremom koja je
prikljucena na sustav javne niskonaponske mreze s ulaznom strujom >16 A i <75 A po fazi.).

9.2 Za spajanje elektricnog ozi¢enja na vanjsku jedinicu

1 Uklonite servisni poklopac. Vidi "6.2.2 Za otvaranje vanjske jedinice" [» 29].

2 Uklonite poklopac razvodne kutije.

3 Skinite |zo|acuu (20 mm) sa Zica.

a Skinite izolaciju zice do ove tocke
b Prekomjerno ogoljena Zica moze prouzrociti strujni udar ili gubljenje struje.

4 Otvorite stezaljku Zice.

5 Spojite spojni kabel i elektri¢cno napajanje kako slijedi:

50 Hz
220-240 V

Kabel za meduvezu

Kabel elektri¢cnog napajanja
Automatski osigurac
Prekidac na rezidualnu struju
Elektri¢no napajanje
Uzemljenje

-0 Q0 T O
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6 Dobro stegnite vijke rednih stezaljki. Preporucujemo uporabu kriznog odvijaca.
7 Postavite servisni poklopac.

8 Postavite poklopac razvodne kutije.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN RXF50~71D5V1B
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10 Dovrsetak postavljanja vanjske jedinice

10.1 Za dovrSetak postavljanja vanjske jedinice

c OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA
= Sasigurnoscu utvrdite da je sustav pravilno uzemljen.
= Prije servisiranja ISKLJUCITE elektri¢no napajanje.

* Prije nego UKLJUCITE elektri¢no napajanje stavite na mjesto poklopac razvodne
kutije.

NAPOMENA
Preporucujemo postavljanje cjevovoda rashladnog sredstva izmedu unutarnje i

vanjske jedinice u kanal ili umotavanje cjevovoda rashladnog sredstva u zavrsnu
traku.

1 Izolirajte i pricvrstite cijevi rashladnog sredstva i kablove na sljedeci nacin:

a Cijevzaplin

b Izolacija cijevi za plin

¢ Kabel za meduvezu

d Vanjsko oZi¢enje (ako je primjenjivo)
e Cijev za tekucinu

f Izolacija cijevi za tekucinu

g Zavrdna traka

2 Postavite servisni poklopac.

10.2 Za zatvaranje vanjske jedinice

NAPOMENA
Prilikom zatvaranja poklopca vanjske jedinice pazite da moment pritezanja NE

premasi 1,3 Nem.
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11 Pustanje u rad

NAPOMENA
Opci popis provjera za pustanje u rad. Pored uputa za pustanje u rad u ovom

poglavlju, dostupan je takoder i opci popis provjera za pustanje u rad na nasem
portalu Daikin Business Portal (potrebna je autorizacija).

Opci popis provjera za pustanje u rad je nadopuna uputama u ovom poglavlju i moze
sluziti kao smjernica i predlozak izvjestaja tijekom pustanja u rad i primopredaje

korisniku.
U ovom poglavlju
11.1 Mjere opreza KO PUSTANJE U T ...o.iii ittt ettt ettt s et s bt et s e s et s et e e eeens 54
11.2  Popis provjera prije pustanja u rad .. 54
11.3  Popis provjera tijekom PUSTANTE U FAG .....o.iiiiiie ettt ettt s ettt s et s ettt nens 55
TL4  ZA PIODNT TR oottt ettt ettt s ettt s ettt et sttt ettt 55
11.5  UKIUCIVAN]E VaANJSKE JEAIMICE ... .eiuitiieet ettt h ettt ettt n et eens 56

11.1 Mjere opreza

kod pustanja u rad

c OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

OPREZ
NEMOJTE provoditi postupak ispitivanja dok radite na unutarnjim jedinicama.

Dok provodite postupak ispitivanja, NE SAMO vanjska jedinica nego i vanjske jedinice
¢e takoder raditi. Rad na unutarnjoj jedinici dok provodite postupak ispitivanja je
opasan.

OPREZ

NEMOIJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne ili izlazne ispuhe.
NEMOIJTE uklanjati zastitu ventilatora. Buduci da se ventilator vrti velikom brzinom,
uzrokovat ce povredu.

© B PP

NAPOMENA

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i zastitili kompresor, UKLJUCITE
napajanje 6 sati prije pocetka rada.

Tijekom probnog rada vanjska jedinica i unutarnje jedinice ¢e se pokrenuti. Sa
sigurnosc¢u utvrdite da su zavrsene sve pripreme svih unutarnjih jedinica (vanjski
cjevovod, elektri¢no oZi¢enje, odzracivanje, ...). Pojedinosti potraZite u priru¢niku za
postavljanje unutarnjih jedinica.

11.2 Popis provjera prije pustanja u rad

1

Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.

Referentni vodic za instalatera
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2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

Unutarnja jedinica pravilno je postavljena.

Vanijska jedinica pravilno je postavljena.

Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su zategnuti.

Napon napajanja mora odgovarati naponu na identifikacijskoj naljepnici uredaja.

NEMA olabavljenih spojeva niti ostec¢enih elektri¢nih dijelova u razvodnoj kutiji.

NEMA ostecenih dijelova niti priklijestenih cijevi unutar unutarnje i vanjske jedinice.

Rashladno sredstvo NE curi.

Cijevi rashladnog sredstva (plina i tekucine) toplinski su izolirane.

Postavljene su cijevi odgovarajuce veliCine i cijevi su pravilno izolirane.

Zaporni ventili (plina i tekucine) na vanjskoj jedinici potpuno su otvoreni.

Sljedeca lokalna oZicenja postavljena su izmedu vanjske i unutarnje jedinice u skladu s
ovim dokumentom i vaZeéim zakonima.

OF oo oy ooy o o

Odvod kondenzata
Provjerite istice li odvod neometano.

Moguca posljedica: Kondenzirana voda moze kapati.

Unutarnja jedinica prima signal od korisnickog sucelja.

[l

Za spojni kabel upotrijebljene su propisane Zice.

[]

Osiguraci, strujne zastitne sklopke ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju se u
skladu su s ovim dokumentom i NE smiju biti premosteni.

L]

11.3 Popis provjera tijekom pustanja u rad

Za postupak odzracivanja.

[l

(] Izvodenje pokusnog rada.

11.4 Za probnirad

Preduvjet: Elektricno napajanje MORA biti propisanog raspona.
Preduvjet: Probni pogon treba obaviti u nacinu hladenja ili grijanja.

Preduvjet: Probni rad treba provesti u skladu sa priru¢nikom za upotrebu
unutarnje jedinice kako biste se uvijerili da sve funkcije i dijelovi pravilno rade.

1 U postupku hladenja, izaberite najnizu temperaturu koja se mozZe
programirati. U postupku grijanja, izaberite najvisu temperaturu koja se moze
programirati. Probni rad se moZe onemoguciti ako je potrebno.

2 Po zavrsetku probnog rada postavite temperaturu na normalnu razinu. U
modu hladenja: 26~28°C, u modu grijanja: 20~24°C.

3 Sustav prestaje s radom 3 minute nakon iskljucivanja jedinice.

RXF50~71D5V1B
R32 Split sustav
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INFORMACUA

= Cak i kada je jedinica isklju¢ena, ona trosi struju.

i @

= Kada se nakon nestanka struja ponovo vrati, uspostavit ¢e se prethodno izabrani
nacin rada.

11.5 Ukljucivanje vanjske jedinice

Vise informacija o konfiguraciji i pustanju sustava u pogon potrazite u priru¢niku za
postavljanje unutarnje jedinice.
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12 Predaja korisniku

Kada se zavrsi pokusni rad i jedinica ispravno radi, korisniku obavezno objasnite
sliedece:

= Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je Cuva za
buducu upotrebu. Obavijestite korisnika da cjelovitu dokumentaciju moze
pronaci na URL-u navedenom ranije u ovom priru¢niku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i §to mora napraviti u
slucaju problema.

= Pokazite korisniku Sto da radi kako bi odrZavao jedinicu.

= Upoznajte korisnika sa savjetima za usStedu energije kako je opisano u priruc¢niku
za rukovanije.
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13 Odrzavanje i servisiranje

NAPOMENA
Kontrolni popis opéeg odrzavanja/pregleda. Uz upute za odrzavanje u ovom

poglavlju, dostupan je i standardni kontrolni popis za odrzavanje na Daikin Business
Portal (potrebna je autentifikacija).

Kontrolni popis opceg odrzavanja/pregleda nadopuna je uputama u ovom poglavlju i
moze se upotrebljavati kao smjernica i predlozak za izvjestavanje tijekom odrzavanja.

NAPOMENA
Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni tehnicar.

Preporucujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom godisnje. Medutim, vazedi
zakonski propisi mogu zahtijevati krace rokove odrzavanja.

NAPOMENA
Primjenjivo zakonodavstvo o fluoriranim staklenickim plinovima propisuje da se

punjenje rashladnog sredstva jedinice mora navesti u tezini i ekvivalentu CO,.

Formula za izracun koli¢ine u tonama ekvivalenta CO,: vrijednost GWP rashladnog
sredstva x ukupno punjenje rashladnog sredstva [u kg] / 1000

13.1 Pregled: odrZavanje i servisiranje

U ovom poglavlju sadrzane su informacije o:
= Mijere sigurnosti pri odrzavanju

= Godisnje odrzavanje vanjske jedinice

13.2 Mjere opreza pri odrzavanju

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

ff OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

NAPOMENA: Opasnost od elektrostatickog praznjenja

Prije obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili servisnih radova dodirnite metalni dio
jedinice kako biste uklonili staticki elektricitet i zastitili tiskanu plocicu.
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é UPOZORENIJE
® Prije obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju i popravcima, UVIJEK iskljucite

krug na prekidacu kruga na priklju¢noj ploci, izvadite osigurace ili otvorite zastitne
naprave jedinice.

* NE dodirujte dijelove koji su bili pod naponom 10 minuta nakon sto je prekinuto
napajanje, jer jos uvijek postoji opasnost od visokog napona.

= Napominjemo da neki dijelovi elektri¢nih komponenti mogu biti jako vruci.
® Budite oprezni da NE dodirnete vodicki dio.

= NE ispirite uredaj vodom. To moZe prouzrociti strujne udare ili pozar.

13.3 Kontrolni popis za godisnje odrzavanje vanjske jedinice

Sljedede stavke provjerite najmanje jednom godisnje:
= |zmjenjivac topline

Izmjenjivac topline vanjske jedinice moZe se zacepiti prasinom, necisto¢ama
lis¢em i drugim. Preporucujemo cis¢enje izmjenjivaca topline jednom godisnje.

ZaCepljeni izmjenjivac topline moZe dovesti do preniskog ili previsokog tlaka Sto
¢e rezultirati losijim performansama.

13.4 O kompresoru

Prilikom servisiranja kompresora imajte uvijek na umu sljedeée mjere opreza:

OPASNOST: OPASNOST OD STRUINOG UDARA
= Kompresor koristite samo na sustavima s uzemljenjem.
= Prije servisiranja kompresora iskljucite napajanje.

= Nakon servisiranja ponovo pricvrstite poklopac upravljacke kutije i servisni
pokrov.

OPREZ

UVIJEK nosite zastitne naocale i zastitne rukavice.

> P

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

= Upotrijebite rezac cijevi za da biste uklonili kompresor.

F\,\t

= NEMOJTE koristiti plamen za lemljenje.

= Upotrebljavajte samo odobrena rashladna sredstva i maziva.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

NE dodirujte kompresor golim rukama.

>
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14 Otklanjanje smetnji

14.1 Pregledni prikaz: Otklanjanje smetnji
U ovom je poglavlju opisano Sto trebate uciniti u slucaju problema.
Ono sadrzi informacije o rjeSavanju problema na temelju simptoma.

Prije otklanjanja smetnji

Obavite temeljit vizualni pregled jedinice i potrazZite ocite greske kao Sto su
olabavljeni spojevi ili neispravno ozicenje.

14.2 Mjere opreza kod otklanjanja smetnji

c OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

f E OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

UPOZORENIJE
= Kada obavljate pregled na razvodnoj kutiji jedinice, UVIJEK provjerite je li jedinica

odvojena s elektricne mreze. Iskljucite odgovarajuéi prekidac.

= Ako je aktivirana sigurnosna naprava, zaustavite uredaj i pronadite zasto je
sigurnosna naprava aktivirana prije nego je resetirate. NIKADA nemojte zaobilaziti
sigurnosne uredaje i ne mijenjajte njihove vrijednosti s tvornicki zadanih postavki.
Ako ne mozete pronaci uzrok problema, obratite se dobavljacu.

UPOZORENIJE
Sprijecite opasnosti zbog nehoticnog resetiranja rastavne toplinske sklopke:

napajanje ovog uredaja se NE SMIJE dovoditi putem vanjskog sklopnog uredaja, kao
Sto je programator, niti prikljuciti na strujni krug koji redovito ukljucuje i iskljucuje
komunalna sluzba.

14.3 RjeSavanje problema na temelju simptoma

14.3.1 Simptom: Jedinice mogu pasti, vibrirati ili praviti buku

Moguci uzroci Korektivni postupci

Unutarnje jedinice NISU pouzdano Instalirajte unutarnje jedinice dobro
instalirane. osigurane.

14.3.2 Simptom: jedinica NE grije i ne hladi prema ocekivanom

Moguci uzroci Korektivni postupci

Pogresan prikljucak elektri¢nih vodica Spojite ispravno elektri¢ne vodice.
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Moguci uzroci

Korektivni postupci

Curenje plina

Provjerite ima li propustanja plina.

14.3.3 Simptom: Propustanje vode

Moguci uzroci

Korektivni postupci

Nepotpuna toplinska izolacija (cijevi za
plin i tekucinu, unutradnji dijelovi
produZetka crijeva za kondenzat).

Sa sigurnoscu utvrdite da je toplinska
izolacija cijevi i crijeva za kondenzat
potpuna.

Nepravilno spojen odvod kondenzata.

Ucvrstite odvod.

14.3.4 Simptom: Elektri¢no propustanje

Moguci uzroci Korektivni postupci

Uredaj NIJE pravilno uzemljen. Provjerite i popravite spojeve

uzemljenja.

14.3.5 Simptom: Jedinica NE radi ili je oStecena pregaranjem

Moguci uzroci Korektivni postupci

Ozicenje NIJE izvedeno u skladu sa
specifikacijama.

Ispravite ozicenje.

14.4 Pogresna dijagnoza svjetlece diode na tiskanoj plocici vanjske
jedinice

LED je...

{K trepce

Dijagnoza

Normalno.

= Provjerite unutarnju jedinicu.

Lt UKLJUCENO |= Isklju¢ite napajanje i ponovo ga ukljucite, i provjerite
LED u roku priblizno 3 minute.
Ako se LED ponovo ukljuci kvar je na tiskanoj plodici
vanjske jedinice.

(] ISKLUWUCENO |1 Napon napajanja (za $tednju energije).

Greska elektri¢cnog napajanja.
Isklju¢ite napajanje i ponovo ga ukljucite, i
provjerite LED u roku priblizno 3 minute.

Ako se svjetle¢a dioda ponovo ISKLJUCI, kvar je na
tiskanoj plocici vanjske jedinice.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

= Kada jedinica NE radi svjetle¢e diode na tiskanoj plocici su UGASENE radi $tednje
energije.

A\

= Cak i kada su svjetlece diode ugasene, redne stezaljke i tiskana plo¢ica mogu biti
pod naponom.
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15 Zbrinjavanje otpada

NAPOMENA
NEMOJTE pokusati sami rastaviti sustav: rastavljanje sustava, obrada rashladnog

sredstva, ulja i drugih dijelova MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu upotrebu, recikliranje i
uklanjanje.

15.1 Pregledni prikaz: Zbrinjavanje otpada

Uobicajeni tijek rada

Zbrinjavanje otpisanog sustava tipi¢no se sastoji od sljedecih faza:

1

Ispumpavanje je sustava.

2 Odnosenje sustava u poduzede za obradu specijalnog otpada.

INFORMACUA

[ ]
l Vise pojedinosti potrazite u servisnom prirucniku.

15.2 Zaispumpavanje

Primjer: Radi zastite okolisa obavite ispumpavanje prilikom premjestanja ili
odlaganja jedinice.

@ OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZUE
L/s Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite prepumpati sustav, a

postoji curenje u krugu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom mozete sve
rashladno sredstvo iz sustava skupiti u vanjsku jedinicu. Moguéa posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tijekom
rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.

NAPOMENA
Tijekom postupka ispumpavanja zaustavite kompresor prije uklanjanja cjevovoda

rashladnog sredstva. Ako tijekom ispumpavanja kompresor i dalje radi i zaporni ventil
je otvoren, u sustav ce se usisati zrak. Neuobicajeni tlak u krugu rashladnog sredstva
moze rezultirati kvarom kompresora ili oste¢enjem sustava.

Postupkom ispumpavanja rashladno sredstvo potpuno ce se izvudi iz sustava u
vanjsku jedinicu.

1
2

Skinite poklopac sa zapornog ventila za tekuéinu i zapornog ventila za plin.

Provedite prisilno hladenje. Vidi "15.3 Za pokretanje i zaustavljanje prinudnog
hladenja" [» 63].

Nakon 5 do 10 minuta (nakon samo 1 ili 2 minute u slucaju vrlo niskih
temperatura okoline (<-10°C)), zatvorite zaporni ventil tekuéine s pomocu
imbus kljuca.

Provjerite na razvodniku je li dosegnut vakuum.
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5 Nakon 2-3 minute zatvorite zaporni ventil plina i zaustavite prinudno hladenje.

Zaporni ventil plinske faze
Smjer zatvaranja

'Imbus' kljuc

Kapa ventila

Zaporni ventil tekuce faze

a
b
c
d
e

15.3 Za pokretanje i zaustavljanje prinudnog hladenja

Postoje 2 nacina za provedbu prisilnog hladenja.

= Postupak 1. Koristeéi sklopku ON/OFF unutarnje jedinice (ako postoji na
unutarnjoj jedinici).

= Postupak 2. Upotrebom korisni¢kog sucelja unutarnje jedinice.

15.3.1 Da se pokrene i zaustavi prisilno hladenje koristenjem 'ON/OFF' sklopke unutarnje jedinice

1 Drzite pritisnutu sklopku ON/OFF najmanje 5 sekundi.

Rezultat: Jedinica pocinje raditi.

INFORMACUA

Prisilno hladenje automatski prestaje nakon 15 minuta.

i

2 Zaranije zaustavljanje rada, pritisnite sklopku ON/OFF.

15.3.2 Da se pokrene i zaustavi prisilno hladenje koristenjem korisnickog sucelja unutarnje

jedinice
1 Podesite nacin rada na hladenje. Pogledajte poglavlje "lzvodenje pokusnog
rada" u prirucniku za postavljanje unutarnje jedinice.
Napomena: Probni rad automatski ¢e se zaustaviti nakon otprilike 30 minuta.
2 Zaranije zaustavljanje rada, pritisnite sklopku ON/OFF.
° INFORMACIA
l Ako se koristi prisilno hladenje, a vanjska temperatura je <-10°C, sigurnosni uredaj
moze sprijeCiti rad. U takvoj situaciji zagrijte termistor vanjske temperature na
vanjskoj jedinici do >-10°C. Rezultat: Rad ce se ponovo pokrenuti.
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16 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim Daikin
internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna autentikacija).

16.1 Elektricna shema

Shema oZicenja je isporucena s jedinicom, i nalazi se s unutrasnje strane vanjske
jedinice (donja strana gornje ploce).

16.1.1 Unificirana legenda za elektri¢ne sheme

Za primijenjene dijelove i broj¢ane oznake, pojedinosti potraZzite u shemi oZicenja
ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim brojevima u rastuéem poretku za svaki
dio i u donjem pregledu prikazani sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Simbol Znacenje Simbol Znacenje

__“__ | Automatski osigurac D Zastitno uzemljenje

P T

e

- Spoj Zastitno uzemljenje (vijak)
e el | Prikljucnica ® Ispravljac
L Uzemljenje G- Konektor sklopke
W W-: | Vanjsko oZi¢enje '@ Konektor kratkog spoja
-+ | Osigura¢ - Stezaljka
fAY Unutarnja jedinica N Redna stezaljka
.f_\L Vanjska jedinica o e Stezaljka Zice
_j/ Prekidac na
rezidualnu struju

Simbol Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG Narancasta
BLU Plava PNK RuZic¢asta
BRN Smeda PRP, PPL Ljubicasta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bijela
SKY BLU Svijetlo plava YLW Zuta
Simbol Znacenje
A*P Tiskana plocica
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Simbol Znacenje

BS* Tipkalo uklju¢eno/isklju¢eno, sklopka
rada

BZ, H*O Zvucnik

c* Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Prikljucak, prikljucnica

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP sklopka
E*H Grijac

FU*, F*U, (za karakteristike, pogledajte | Osigurac

tiskanu plocicu u vasoj jedinici)

FG*

Priklju¢nica (uzemljenje okvira)

H* Kabelski svezanj

H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetleca dioda
HAP Svjetleca dioda (prikaz rada-zeleno)
HIGH VOLTAGE Visoki napon

IES Osjetnik pametno oko (Intelligent eye)
IPM* Pametni modul napajanja

K*R, KCR, KFR, KHuR, K¥*M Magnetski relej

L Faza

L* Zavojnica

L*R Reaktor

M* Koracni motor

M*C Motor kompresora

M*F Motor ventilatora

M*Pp Motor odvodne pumpe

M*S Motor lamela

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej

N Neutralna

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
PAM Modulacija amplitudom pulsa
PCB* Tiskana plocica

PM* Modul napajanja

PS Ukljucivanje elektri¢cnog napajanja
PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom

upravljackom elektrodom (IGBT)
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Simbol Znacenje

Q*C Automatski osigurac

Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac - FID

Q*L Zastita od preopterecenja

Q*M Termo-sklopka

Q*R Prekidac na rezidualnu struju

R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Sklopka ogranicenja

S*L Sklopka s plovkom

S*NG Detektor curenja rashladnog sredstva

S*NPH Osjetnik tlaka (visokog)

S*NPL Osjetnik tlaka (niskog)

S*PH, HPS* Tlacna sklopka (visoki)

S*PL Tlac¢na sklopka (niski)

S*T Termostat

S*RH Osjetnik vlage

S*W, SW* Sklopka rukovanja

SA* F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Sklopka za odabir

SHEET METAL Plocica ucvrséenja redne stezaljke

T*R Transformator

TC, TRC Odasiljac

V* R*V Varistor

V*R Diodni most bipolarnog tranzistora
izoliranog prolaza (IGBT) modul
napajanja

WRC BeZi¢ni daljinski upravljac

X* Stezaljka

X*M Redna stezaljka (blok)

Y*E Vodi€ za zavojnicu elektronickog
ekspanzionog ventila

Y*R, Y*S Svitak prekretnog elektromagnetskog
ventila

7*C Feritna jezgra

ZF, Z*F Filtar Suma
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16.2 Shema cjevovoda

16.2.1 Shema cjevovoda: vanjska jedinica

PED kategorije opreme:
= Visokotla¢na sklopka: kategorija IV,
= Kompresor: kategorija Il;

= Ostala oprema: art. 483.

RXPSON _
j1
7.0 CuT
5[ 7.00uT k
(@]
~| 7.0CuT
YT 70cCuT
I /N E .
; 12.7 CuT o :
<
I ol © l
i 7ot -0\ 12.7 CuT |
/- :
\'_ 7 . m [e]
3 i3 =
[te) = [&]
o ~
N )
m A \L /}\
m ! H
5 |
o 6.4 CuT c a
E HPS g T e
m o m
9.5 CuT = 127CuT @ | b
. d 12.7 CuT
I
a Vanjska cijev za tekucinu j3 Termistor cijevi za kondenzat
b Vanjski cjevovod plina k Izmjenjivac topline
¢ Zaporni ventil tekuce faze I 4-smjerni ventil (UKLJUCEN: grijanje)
d Zaporni ventil plinske faze m  Prigusivac
e Prijemnik tekuéine n Kompresor
f Filtar o Akumulacijski spremnik
g Elektronicki ekspanzioni ventil HPS Visokotlacna sklopka (automatsko resetiranje)
h  Prigusivac s filtrom M Ventilator s propelerom
i Kapilarna cijev __ -~  Tokrashladnog sredstva: hladenje
j1 Termistor vanjske temperature ———-. Tokrashladnog sredstva: grijanje
j2 Termistor izmjenjivaca topline
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a Vanjska cijev za tekuéinu j3 Termistor cijevi za kondenzat
b Vanjski cjevovod plina k Izmjenjivac topline
¢ Zaporni ventil tekuce faze I 4-smjerni ventil (UKLJUCEN: grijanje)
d Zaporni ventil plinske faze m  Prigusivac
e Prijemnik tekucine n Kompresor
f Filtar o Akumulacijski spremnik
g Elektronicki ekspanzioni ventil HPS Visokotlacna sklopka (automatsko resetiranje)
h Prigusivac s filtrom M Ventilator s propelerom
i Kapilarna cijev _—  Tokrashladnog sredstva: hladenje
j1 Termistor vanjske temperature .. Tok rashladnog sredstva: grijanje
j2 Termistor izmjenjivaca topline
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17 | Tumac pojmova

17 Tumac pojmova

Zastupnik
Zastupnik za prodaju proizvoda.

Ovlasteni instalater
Tehnicki obucena osoba kvalificirana za instalaciju proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili rukuje proizvodom.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, europske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi
i/ili pravila koji su mjerodavni i vazeéi za odredeni proizvod ili domenu.

Tvrtka za servisiranje
Kvalificirana tvrtka koja moZe obaviti ili koordinirati potreban servis
proizvoda.

Prirucnik za postavljanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno kako se uredaj postavlja, podesava i odrzava.

Prirucnik za rukovanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno kako se rukuje uredajem.

Upute za odrzavanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno (ako je bitno) kako se uredaj postavlja, podesava i/ili
primjenjuje, odrzava i kako se njime rukuje.

Pribor
Naljepnice, prirucnici, informativni listovi i oprema koji su isporuceni s
proizvodom i koje treba instalirati u skladu s uputama u popratnoj
dokumentaciji.

Opcionalna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin i koja se moze kombinirati
s proizvodom u skladu s uputama u popratnoj dokumentaciji.

Nije u isporuci
Oprema koju NIJE proizvela tvrtka Daikin i koja se moZze kombinirati s
proizvodom u skladu s uputama u popratnoj dokumentaciji.
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